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Előfizetési feltételek: 
Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 » 
Negyedévre 50 kr. 
Községoknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Főtér Hajdu-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok vissza nem adalnak. 

BOKZI-IGYMI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak ; 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„IVyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
HirdetésQk ós előfizetősek helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: Gt o 1 d b e r g e r A. V. és H a a-
« e n st e in és Vo g 1 er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n é sVogle r , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n M ó r és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban ; GKL. 
D a u b e és M o s s e K u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A patronatus. 
A patronatus kérdése kezd mindinkább 

nagyobb hullámokat verni s igen élénk vita 
tárgyát képezi a helyi lapok hasábjain. A D—n 
m. heti száma ft. Szakszó Rezsőtől, a patronatusi 
kérdés alapos ismerőjétől, közölt érdemleges 
czikksorozatot e vitás ügyről, ugyanekkor Ne­
m e s K á l m á n , városunk e kiváló jogi kapa-
czitása, mondotta el nézetét a D. E. hasábjain. 
E czikkek már homlokegyenest a városi fel­
irattal, egészen más felvilágosításba helyezik a 
patronatusi kérdést a nélkül, hogy mindez ideig 
megezáfoltattak volna, azért nem tartjuk fölös 
legesnek e czikkek egyikét, mint a mely az 
ügyet kellő világításba helyezi, a következők­
ben reprodukálni: 

„Fiat justitia aut pereat mundus," — „audia 
tur et altéra parsu — „legyen igazság, vagy vesz: 
szén a világ," „hallgatassék meg a aiáaik fél is' 
már régi, de olyan arany mondások, melyeket ma 
is érdemes követni. — A debreczeni r. k. egyház 
patronatusi ügyével a közelebb múlt napikban nem­
csak a városi tönács és törvényhatósági bizottság, 
hanem a helyi lapok is élénken foglalkoztak, — a 
mennyiben a városi közgyűlés által az országgyű­
léshez intézett feliratot részint egész terjedelme 
ben, részint bő kivonatban közölték. 

Miután ezen felirat nem mindenben felel 
meg a törtéoeti hűségnek, s mint az ügy részleteí­
vel ismeretes egyik városi képviselő is a folyó hó 
13-iki közgyűlésen kijelentette, miszerint sok te­
kintetben h é z a g o s n a k találta és ezért nem Is 
fogadta el azt: ennélfogva ezen nem csekély fon­
tosságú ügynek ugy a történelmi, mint a jogi szem­
pontok alapján minden oldalról leendő megvilágí­
tása az érdekelt egyház részéről lehetőleg rövid 
idő alatt tüzetesen és tárgyilagosan nyilvánosságra 
fog hozatni. 

Addig is azonban, mig ez megtörténhetnék, 
nehogy a közvélemény ama felirat folytán bármi 
irányban is téves felfogást alkothasson magának, 
szükségesnek tartom a vallás ós közoktatási m. kijr. 
miniszternek 1882. június 1-én 16,319 sz. alatt ez 
ügyben Debreczen város közönségéhez intézett ren­
deletét előleges tájékozásul szórói-szóra köztudo­
másra hozni,— ez pedig következőleg hangzik : j 

„Folyó évi márcz. 13-án 1513. sz. a. kéjt 
jelentése folytán, melyben a nagyváradi 1. sz. püs| 
pöknek a debreczeni r. k. templom fedelének Ja 
város által eszközlendő helyreállítása iránti fo­
lyamodványát mint elkósettett s illetéktelen helyeb 
benyújtottat félretétetni kéri, a szab. kir. város 
közönségének a csatolmányok visszazárása mellett 

határozatilag kijelentem, hogy miután az 1831. 
Ijunius 21-ről kelt, a debreczeni r. k. egyház láto­
gatásáról a városi polgármester és tanácsosának 
jelenlétében felvett, s teljes jogérvényben fennálló 
okmány (canonica visitatio) tartalmából, — s k i-
r á l y ő f e l s é g é n e k 184G. m á r c z i u s 12-ről 
kelt és a m. kir. helytartó tanács 1846. május 12-én 
16,448. számú intézvényével a szab. kir. város 
közönségével is alkalmazkodás végett közölt leg 
f e l s ő b b e l h a t á r o z á s a s z e r i n t kétségte­
len az, hogy Debreczen város közönsége a debre 
czeni r. k. egyháznak a kegyurasággal egybekap 
csolt terheit viselni, s így az ottani r. k. templom 
fentartása 8 időkénti helyreállításával járó költsé­
geket is fedezni tartozik és miután a bemutatott 
iratokból kitetszik az, hogy ámbár a város ezen 
kötelezettségétől ismételve szabadulni akart, mind­
azonáltal mindannyiszor és íegfelsőbbileg is ezen 
terhek viselésére határozottan köteleztetett: — s 
város törvényhatósági bizottságának múlt évi okt 
3-án 184/4626. szám alatt hozott határozatát, mely-
lyel a róm. kath. prépost plébános azon kérvényét, 
hogy a r. k. templom fedelének megújításával járó 
költségek fedezéséről intézkedjék, elutasította: — 
ezennel f e lo ldom s a sz. kir. város közönségét 
felhivom, hogy a kérdés alatti r. k templom fede­
lének helyreállítása iránt a szükséges intézkedé­
seket azonnal tegye meg." 

Az idézett királyi határozat pedig így szól: 
„ő ce. ap. királyi felsége folyó év márcz 

12-diki legkegyelmesebb királyi elhatározásával 
kegyelmesen megállapítani méltóztatott, hogy sz. 
kir. Debreczen város a kebelében levő r. k. egyház 
és plébánia iránti pártfogói joghoz kapcsolt köte­
lességektől, ugy a hazai törvények, különösen az 
1681. 41. t. ez. értelme, valamint a szab. kir. 
városokat illető kegyelmes királyi kiváltságok ter­
mészete ellen föl nem menthető, következőleg 
ugyanazon kötelezettségeknek, mint más sz. kir. 
városok eleget tenni tartozik." 

Az emiitett miniszteri rendelet még azért is 
érdekes és figyelemre méltó, mert király ő felségé­
nek 1846. május 12-én kelt legfelsőbb elhatározá­
sára hivatkozik, mely elhatározás éppen azért is 
fontosnak tekintendő, mivel az 1844-iki országgyű­
lés után keletkezett, mely körülmén} bői bátran 
következtethető, hogy azzal a város állal 1843-ban 
az országgyűléshez benyújtott panaszos kérvény 
véglegesen s jogérvónyesen lett elutasitólag elin­
tézve. — Nem tartom tehát valószínűnek, hogy a 
mai törvényhozás — melynek egyik factora a ko­
ronás király —- most már ellenkező törvényina-
gyalázatba bocsátkozzék, — és ezt annál kevésbbé 
hiszem, mert 1843. s illetve 1846. óta a tényállás 
mit sem változott, — továbbá mert nincs és soha 
sem volt Magyarországban olyan sz. kir. város, 
mely a kegyuraság terhe alól fel lett volna mentve 
s nem létezik világos, de még homályos törvény 

•37-Á. R O Z S A . . 

Messze bent az Alpések közt, 
Hova lopva néz be csak 
Déitéjon a napsugara 
Ott van egy parányi lak. 

HHczi él e völgy ölében I. •• 
— Véletlen juték oda, 
S hogy a lányka rám tekinte 
Nöttön-nőtt a zavara. . . 

„Ne tekints reám szorongva, 
— Mondám, jó barát vagyok; 
Itt pohár vizet ha kérnek, 
Kopnak-e a vándorok?" — 

S mint evet szökelt a lány el, 
Azt hivétn — nyoma veszett, 
Ámde visszatért s mosolyogva 
Nyujta kenyeret s vizet. 

Ks ftled>e szomjúságot, 
Én a karcsú alakot 
Karjaimmal átöleltem, 
-— Bár hogyan szabadkozott. . . 

S mig1 inilt-pirult ölemben 
Hbvas Alpok gyermeke, 
Egy gyüíir füzek ujjára, 
— Táu boldog leszen vele ! 

S hogyha majd a hegytetőkön 
Nyájait le?> elteli, 
Györnjéiől tán a vándor 
!• eszébe jut neki !. . . 

Júliusi 

Kerüld az asszonyt. 
Azt kérded, hogy miféle mély vágás ez itt a 

fejem búbján ? — épen olyan, mint a milyen van 
egy a karomon s kettő a mellemen; a különbség 
köztük csak annyi, hogy egyik kisebb, másik na­
gyobb, s egyik jobban fájt, a másik kevésbbé.— 
Bizony, ha történetesen erős koponyával nem áld 
meg az ég, nem tudom, hogy úsztam volna ki ba­
jomból, mert ez a fejvágás elég lett volna akár 
halotti búcsúztatónak is a más világra. — Kíváncsi 
vagy tudni az okát? Jó; halld tehát, elbeszélem : 

Volt nekem egy Béla nevű nagybátyám, — 
nőtlen öreg ur, — kiuek ép egy ilyen szép vágás 
díszelgett a fején, mint az enyém. 

— Ugyan édes Béla bácsi, — miféle vágás 
az ott a homlokán? — kérdezem tőle egyszer épen 
ugy, mint a hogy te kérdezted most tőlem. 

— Hja, édes fiam! majd neked is lehet még 
ilyen szép czimer a homlokodon, a mi különben 
mégis tűrhetőbb, mint szarvakat viselni. De nem 
mondok semmit; gyerek vagy még azt megérteni, 
— csak azt tanácsolom, hogy: szeresd a leányt, 
hanem kerüld az asszonyt, még ha özvegy is, mert 
annál keményebb foga van. 

Nem sokat értettem még én abban az időben 
Béla bátyám szavaiból; annyit azonban mégis meg­
tartottam, hogy midőn felcseperedtem a legény-
korba 8 különbséget tudtam tenni a leány és 
asszony között, — inkább csak a leányoknak adtam 

BlsŐséget; a mi egész természetes is volt, mi­
után asszony nem találkozott, a ki belém szeretett 
volna, én pedig — visszaemlékezve a bátyám jó 
tanácsaira — nem kerestem az alkalmat, hogy a 
más feleségébe bolonduljak. 

Azonban a sors, mint mindenütt, ugy itt is 
kegyetlenül megtréfált. 

Ismertem egy leánykát, a ki körülbelöl pár 
évvel lehetett nálam fiatalabb. Nem mondom, hogy 
ő volt a legszebb leány a világon, habár én annak 
tartottam. Elég annyit modanom, hogy szép volt, 

sem arra, hogy e tekintetben Debreczen város 
kivételt képezhetne. 

Ezekből önként folyik, hogy czélszerübb lett 
volna a patronatusi kérdést ujabban nem bolygatni, 
hanem inkább nyugodtan bevárni azon időpontot, 
midőn a régi kor ezen maradványa a 1868. Lili. 
t. ez. szellemének megfelelőleg — törvényhozásiig 
országosan rendeztetni fog; mert ugy könnyen 
megtörténhetik, hogy a patronatussal is ugy járunk, 
mint az árvatartó pénztárral, melynek kétfelé osz­
tása ellen Debreczen város törvényhatósága még 
1869. decz. 9-ikéről nagy terjedelmű panaszt ter 
jesztett fel az országgyűléshez, a honnan az to­
vábbi intézkedés végett a belügyminisztériumhoz té­
tetvén át, ez a kir. jogügyek igazgatóságát meghall 
gatta s miután ez utóbbi a meglevő hiteles adatok 
alapján azon határozott s indokolt véleményét fe­
jezte ki, hogy a megosztás nem volt jogtalan, mert 
igazság szerint az egész pénzalap mar eredetileg a 
kath. egyházat illette: ezen véleményt a minisz­
térium az összes iratokkal együtt azzal küldötte le 
a városi törvényhatósághoz, hogy panaszos ügyét 
vegye ujabb tárgyalás és megfontolás alá; ennek 
már mintegy 10 éve, s azóta az egész ügy elaludt, 
még pedig oly mélyen, hogy még az ügyhátrány­
jegyzékből is régen kisiklott; valószínű, hogy az 
acták a városházánál valamelyik — talán éppen a 
polgármesteri — asztalfiókban alusszák csendes 
almukat; ezen ügyet tehát éppen ugy, mint fen­
tebbiek szerint a kegyuraság kérdését is bevégzett 
ténynek kell tekintenünk. 

Debreczen, 1885. május 23. 
Neme* Malmán. 

Nagyvilági hirek. 
Hircio VIIITÖI* 

a legnagyobb költő, 
a franczia nép bál­

ványai hó 24 én elhunyt. Temetése holnap, hétfőn 
lesz. Haláláról irják, hogy öntudatát az utolsó per 
czig nem veszité el 8 megismerte unokáját, a kis 
Jeanne-t, a ki sirva ült az ágy lábánál. E szavakat: 

Adieu, Jeanne, adieu!" — azonban már alig tudta 
nagy nehezen elsuttogni. A nagy költő „végső 
akarata," melyet még 1883. aug. 2-kán adott át 
Vacquerie-nek, igy hangzik : „Ötvenezer frankot 
hagyok a szegényeknek. Óhajtom, hogy az ő ko 
porsójukba vigyenek a temetőbe. Nem akarom 
semmiféle egyház szónoklatát; imát kérek min­
den lélektől. Hiszek Istenben." Van a költőnek 
terjedelmes végrendelete is, melynek egy része 
irodalmi és bölcsészeti eszméket tartalmaz. 
A párisi ntunkásule piros pünkösdöt csi­
náltak maguknak, — Vér folyt a Pére-Lacbaise 
temetőben, hol a commune leverésének évforduló­
ján tüntetést rendezték. Vörös lobogóval jelenvén 
meg, ezt a rendőrség el akarta kobozni, dé ellent 
álltak, köveket dobáltak s botokkal rohantak a 

mint egy ártatlan angyal, ha ugyan vannak az an­
gyalok között is barnák. 

Barátom 1 hat évig voltam bolondja annak a 
leánynak a nélkül, hogy beszéltem volna vele va­
laha két szónál többet s azt is akkor, midőn egy 
szer egy bálban tánezra kértem s kosarat adott. 

Hanem ez a kosár csak olaj volta tűzre; 
feltettem, hogy miden áron megnyerem szerelmét] 
s hogy kívüle soha senkit sem fogok szeretni ez 
életben. — Egyik fotográfustól megszereztem arcz-
képét s midőn szabad időm volt, az előtt mereng­
tem egész nap, s hányszor sírtam keservesen, hogy 
a kő is megszánta volna szerencsétlen szerelmes 
szivemet. 

Talán sikerült is volna tervem, de gyakran 
olyan bolondságokat követtem el, hogy e miatt nem 
csak a Jolán — mert igy hívták — hanem szülei 
haragját is árva fejemre zúdítottam. Leveleket! 
dobáltam be az ablakon nevem aláírásával; neve! 
napjára névjegyeket, virágcsokrokat küldözgettem^ 
— a mire természetesen a lett a válasz, hogy mi­
dőn egyszer' atyjával találkoztam az utczán, ugy 
lehordott a világ füle hallattára, hogy hónapokig 
sem mertem még a házok tájékára se menni, attól 
félvén, hogy a szidáson kívül még majd mást is 
találok kapni. 

Hanem azért még ez sem hűtötte le szerel­
memet. Annál bolondabb lettem. Most már föltet­
tem magamban, hogy csak azért is az enyémnek 
kell lenni, ha a pokolnak minden ördögével kellene 
is megküzdenem, s ha másé lesz, megölöm azt a 
nyomorultat, ki szétzúzza egyetlen reményemet. 

Barátom itt nagyot sóhajtott s aztán pohár 
sörét felhajtva, kérdé. 

— De talán untatlak is történetemmel. Hja! 
bizony régen volt az, még akkor én is olyan fiatal 
ember voltam, mint te. 

— Világért sem 1.. .kérlek, folytasd. 
Egy ideig távol voltam szülővárosomtól, kö­

rülbelöl egy évig. Hogy Jolánt ez idő alatt sem 
szűntem meg ép oly igazán szeretni, mint előbb, 
bebizonyíthatnám azzal, ha felmutatnám előtted 

rendőrökre, kik aztán fegyverüket használták; lőt­
tek, sebesítettek s szuronynyal kergették szót a 
népet. Több rendőr is veszélyes sebeket kapott. 
Azonnal híre terjedt a városban, hogy sok a halott; 
do másfelől azt jelentik, hogy csak sebesült van 
vagy barmincz. Ez az ünnep első napján történt. 
Másodnap Oournet communardot temetek, koporsó-

jját sok nép követte s a sírnál Öten is beszéltek, 
köztük Rochefort. Izgattak a kormány ellen a 
éltették a coramune-t. Ez alkalommal már nem 
vörös, hanem fekete zászló szerepelt. De a zajon­
gás igen nagy lévén, gyalog és lovas rendőrök 
oszlatták szét a tömeget. Kedden az Amoureux 
communard temetésén, megint tüntetésre készült a 
munkás nép, mely meg is történt. Vagy négyezer 
ember jelent meg, községtanácsosok is nagy szám­
mal. Beszéltek többen, a nép éltette a „commu­
ne"-1 s kitűzte a forradalmi bizottság zászlóit. De 
összeütközés nem történt. — Varsából irják, 
bogy a kormány, betiltott hat ottani lapot, bár 
mindenik csak közgazdasággal s szépirodalommal 
foglalkozott. —- A tintatartéra, melyből 
Hugó Viktor sA kis Napóleon" czimü ostorozó 
munkát irta, versben jegyzé föl, hogy abból eredt 
az a könyv; később orvosa kérte el tőle a tinta­
tartót, mely aztán Napóleon Jeromos herczeg bir­
tokába került, a ki nagyobb tisztelője volt a költő­
nek, mint bátyjának, a császárnak. —Angliában 
nagy lehet a pénzbőség; a mi nálunk szinte hihetet­
lennek látszik, Londonban a kamatláb kisebb egy 
százalóknál. — Messina közelében az „Ernes-
tine" nevű franczia gőzös, mely Barczelonából 
Odessába igyekezett, elmerült s a kapitány, négy 
utas és a személyzet nagy része vízbe fúlt. — 
A ezár nemcsak díszkardot, hanem ötvenezer 
rubelt ajándékozott Komaroff tábornoknak, ki a 
kuski csatával az angol-orosz háború veszélyét 
fölidézte; az angol kormány tudvalevőleg egy ideig 
Komaroff desavoulását köveltes most ezt a jellemző 
választ kapta. — Cseh-német iisssciitJilizés 
volt hétfőn a Prága melletti Libócz községben; a 
csehek kövekkel dobálták meg a prágai műegyetem 
hallgatóit, kik kirándulásról voltak hazatérőben. — 
A végleges béke ügyében Kbina és Franczia-
ország közt az alkudozások teljes eredményre ve­
zettek, s a békeokmány szövege már egészen 
megállapittatott. A ratifikáczió nem sokéig fog 
magára váratni. — Parisban Lord Granville 
angol nagykövet ugy nyilatkozott, hogy a Gladsto-
ne-cabinet a választások előtt be fogja adni lemon­
dását. — A „Times" azt irja:„Hugó Viktor 
kö/meggyőződés szerint a legkiválóbb irói egyéni­
ség volt Gőthe óta s a második Voltaire óta. •— 
Viktória angol királynő, ki két leánya és egész 
udvartartása kíséretében Balmoralba, a skót fel­
földre utazott, a napokban elérte a 66-dik évet, 
melyet kívüle ezer óv óta csak kilencz angol ural­
kodó haladott tul. 

akkor irt naplómat. — Azt hittem, hogy a távollét 
talán elfeledteti velem s meghozza nyugalmamat, 
— de csalódtam. A reménytelen szerelemnél nincs 
kárhoztatóbb valami, mert az örök tűzzel emészti 
a szivet. Alig vártam én is, bogy hazajöhessek éa 
láthassam azt, kiért örömmel tudtam volna felál­
dozni életemet. 

Hazajöttem; őrülve és félve vártam azt a 
pillanatot, midőn először fogok vele találkozni. 
Hiszen most már pályavégzett ember voltam s ko­
raolyan felléphetem, nem mint hajdanában. 

Épen valami majálison időztünk, midőn leg-
[jobb s legkedvesebb barátaim egyike Baltazár 
Zoltán — kit évek óta nem láttam ~ hirtelen hoz­
zám lép s átölel. 

— Szervusz, kedves jó barátom 1 ezer éve, 
hogy nem láttalak. 

— Isten hozott Zoltán! jer ülj le s beszéld 
el, hogy mit keressz itt városunkban. 

— Hát biz' én ide telepedtem kőzzétek, a 
mennyiben ide nősültem. 

—- Derék! lám, hogy lefőztél mindnyájunkat; 
együtt végeztünk s mi még most is mindannyian 
papucs kormány nélkül vagyunk. 

— Ne hidd édes barátom; feleségem a leg­
jobb nő a világon s egyáltalában nem olyan, a 
milyeneket regényből olvas az ember. Különben 
jöjj; győződjél meg róla magad is: bemutatlek neki. 

Barátom karon fogott s bevezetett a táncz-
terembe, hol egyik szpgletben városunk legszebb 
női és leányai ültek. 

Szivem uagyot dobbant, mert ott láttam köz­
tük Jolánt is, s egyszerre különös sejtelem ragadt 
meg. Istonem 1 ha ő volna!.. •. 

Remegve követtem barátomat, ki Jolán előtt 
megállva, szólt: 

— Kedves nőm, bemutatom neke4 legjobb 
barátomat. 

Képzeld el helyzetemet s azt a zavart, a 
mibe én akkor jutottam. Nem tudom, hogy mit 
mondtam, de éreztem, hogy jobb volna e pillanat­
ban meghalni. 
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DEBRECZEN-NAGYV ARADI ÉRTESHŐ. -<J 
Fővárosi hirek. 

-— A kir. tábla, Herczeg János vörös 
berényi lakost, ki családi perpatvarok következté­
ben apját meggyilkolta, kötélkalálra, Anyin Jana 
nagyderecskei nőt pedig ki vele kegyetlenül bánó 
férjét megölte 15 évi fegyházra Ítélte. — A tör­
vényszék Maár Emil postasikkasztót öt évi 
fegyházra ítélte. — 4#r. Andrássy Tivadar 
országos képviselő, gr. Andrássy Gyula fia, jegyet 
váltott Z ichy E l l a grófkisasszonynyal gr. Zichy 
Rudolf leányával. Az esküvő a nyáron lesz a meny­
asszony szüleinek abaujmegyei birtokán. — A 
tudományos akadémia alelnöki állásáról 
Pauler Tivadar igazságügyminiszter lemondott. — 
A királyi kúria megsemmisítette a budapesti 
esküdtszék márczius 13-kán kimondott verdiktjét, 
mely Fischer, Geiszler és Kaltner újvidéki tanitó-
kat vétkesnek nyilvánitotta volt Bachmann ottani 
német lapszerkesztő ellen elkövetett becsületsér­
tésben, a megsemmisítésre számos eljárási hiba 
adott okot. — Az omnibuszotok, kocsi ve­
zetők és kocsisok szerdán délután nagyon népes és 
zajos gyűlést tartottak, melyen elkeseredten fa­
kadtak ki a rendőri közegek ellen s elhatározták, 
hogy küldöttség által kérnek orvoslást a főkapi­
tánytól, esetleg a belügyminisztertől; a kocsiveze­
tők és kocsisok kimondták, hogy e hó végénél 
tovább nem szolgálnak, ha panaszuk nem nyer 
orvoslást. — A főváros monográfiájából, 
melyet Salamon Ferencz készit, pár hét alatt két 
kötet fog megjelenni. — A „függetlenség" 
ellen czimszalagjai miatt indított port a törvény­
szék tényálladék miatt, megszüntette. 

Vidéki hirek. 
— Montmegyében az Ipoly nagy pusz­

tításokat vitt végbe; az ár áttörte az országutakat 
a a b.-gyarmati vonalat, Ipoly-Bolyk mellett egy 
asszony s két gyermek holttestét fogták ki belőle, 
a mulyadi hidnál pedig egy kocsit ragadott el. — 
Várpalotán elfogták s a székesfehérvári bör­
tönbe zárták a postai utalványokat hamisító banda 
egyik tagját, ki magát Seidei Lajosnak vallotta s 
bűneinek egész lajstromát beismerte. — Zilah 
és Nagybánya környékén kedden reggel ki-
lencz óra után több másodperczig tartott földren­
gést éreztek, melyet erős moraj kisért. — Zág­
rábbanaz elbolonditott csőcselék fenyegetőleg 
tüntet a vegytani intézet ellen s Jaaicsek tanár 
életveszélyben forog;azahir van ugyanis elter­
jedve, hogy az intézetben tudományos czélokra 
embereket mészárolnak. — Szatmárnak — 
mint levelezőnk értesít —• m a g a s v e n d é g e i 
voltak e hó 25. és 26-án: Káes György lovag-tábor­
szernagy, a VI hadíest parancsnoka, Netuschil 
József vezérkari főnök és Voinovics Illés az V. gya­
logezred parancsnoka időztek pár napig Szatmáron. 
A magas katonai vendégek oda érkeztének fontos 
jelentősége van, a mennyiben ott egy uj katonai 
laktanya felépítését döntötték el. A vendégeket a 
hatóság és polgárság nevében Kiss Gedeon városi 
főkapitány és Böszörményi Károly polgármester 
fogadták üdvözítő szónoklatokkal. 25-én este nagy 
szabású dalestély ós kankett tartatott a „Vigadód­
ban, hol az összes tisztikar élén az agg táborszer-
nagygyal Dr. Schlaoch Lőrincz a püspök is meg­
jelent, kinek a megérkezettek vendégei voltak. 
Ugyanott ifjúsági-kör alakul, melynek tagjai az 
alapszabályok tervezetét már elkészítette. — MCo-
lozsvártt csütörtökön nyilt meg az erdélyi re­
form, egyházkerület közgyűlése. Báró Kemény 
Gábor miniszter, mint legidősebb főgondnok, el­
nököl s jelen olt lesz Szász Károly dunamelléki 
reform" püspök is. Első napon gyászünnepélyt 
tartottak néhai Nagy Péter püspök emlékére s Szász 
Gerő kolozsvári első pap és esperes emlékbe­
szédet mondván. Holnap a püspökválasztás követke­
zik s valószínűleg egyhangulag Szász Domokos 
mostani püspökhelyettest választják meg.— Ara­
don az asztalos-segédek strikeolnak s a városi 

Szerencsémre vagy inkább szerencsétlensé 
gémre épen e pillanatban kezdték el a tánczot. 
Hogy zavaromat elpalástoljam, — tánczra kértem 
föl a fiatal nőt, ki most nem adott kosarat, mint 
három évvel az előtt. 

Tánczoltam aztán ugy, mint az őrült. Mintha 
abban az egy tánczban akartam volna kifejezni 
mindazt, a mit átéltem s átszenvedtem szerelmem 
miatt; mintha éreztem volna, hogy ma, csak ez 
esté leszek utoljára, egy pár perezre boldog. Elfe­
ledtem mindent, el a világot, becsületemet és annak 
a nőnek a becsületét s csak az volt eszembe, hogy 
ime most karjaim közt ölelem azt, ki egyetlen 
reménységem volt. Keringett, forgott velem a vi­
lág; eszméletemet elvesztettem s egyszer csakl 
megcsókoltam Jolánt s aztán kirohantam a terem-! 
bői, mint az üldözött vad. I 

Hogy ezután mi történhetett, hogy mi leheti 
ily borzasztó scandalumnak a vége, — azt elkép­
zelheted. 

Baltazár másnap elkttldé segédeit; a kihívást 
elfogadtam minden föltétel nélkül. Szerencsém, 
hogy kardra mentünk ki életre-halálra. 

A többit már te is tudod. Baltazár kíméletlen 
volt hozzám, összevagdalt, de nem is tehetett más­
ként. Én helyzetében megöltem volna ellenfelemet. 
Szerencsére erős szervezetem kibírta a hat hó­
napi szenvedést s felgyógyultam sebeimből, hogy 
átéljem ezt az életet épen azzal a kétségbeeséssel, 
mint addig; mert feledni ma sem tudok. 

No lásd, ez a története ennek a vágásnak 
homlokomon. Sokan ugyan bolondnak tartanának, 
ha tudnák, hogy miért viselem. De hát százféle a 
természet; én csak egyszer tudtam szeretni éle­
temben s azt nem fogom elfeledni soha. 

Hanem azért neked még is azt tanácsolom, a 
mit Béla bátyám mondott nekem valamikor, hogy 
szeresd ugyan a leányt, de őrizkedjél attól, hogy a 
más feleségét szeressed. 

Csővégit Gyula. 

főkapitáuyság fárad a mesterek és segédek kibé-
kéltetésén. 

Debreczeni hirek. 
— A kaszárnya épités ügye. Em­

iitettük annak idején, hogy a kaszárnya épités 
fontos ügyében közelebb egy küldöttség járt Bécs­
ben ő felségénél a királynál. A válasz a kérelemre 
visszaérkezett a légkielégitőbb alakban, mert a 
város méltányos kérelme meghallgattatott, s ő fel­
sége rendeletéből a városunkban rendesen állo­
másozni szokott két gyalogsági zászlóaljon, egy 
zászlóalj kiegészítési kereten, továbbá egy lovas­
osztálytörzs és három lovas századon felül még 
egy gyalogsági ezredtörzs, egy lovasosztálytörzs és 
három lovas század fog itt állomásozni. A ka­
szárnya építésre nézve megálakittatik a végleges 
katonai és polgári vegyes bizottság és a szükséges 
intézkedések haladéktalanul megtétetnek. — A 
debr. egyházmegye 1885. évi ápril 9-diki 
közgyűlésének jegyzőkönyve beküldetetett hozzánk. 
Az esperes jelentéseiből kitűnik, hogy az egyház­
megyének népessége ez idő szerint 99,847 lélek. 
Iskolába jár a tankötelesek 90.5^-a, vagyis 9386. 
Tanító van 115, ebből 82 rendes, lelkész 43, ebből 
12 segédlelkész. A tanitó gyámintézet vagyona 
11,064 frt 88 kr. Az egyházak befizetései 8481 frt 
68 kr. — A csolnakázó-egylet ünnepélyes 
megnyitása zenével és tombolával összekötve folyó 
hó 31-én azaz ma, vasárnap d. u. 4 órakor leend. 
Belépti dij 30 kr, családi jegy 1 frt, katonák és 
14 éves tanulók felét fizetik. — Tűzoltók, 
látogatása, A debr. tűzoltó-egylet tagjainak 
küldöttsége: Péter Gábor, Richer Károly és Dézsi 
Lajos a pünkösti ünnepek alatt voltak Sámsonban, 
hogy az ott alakulóban lévő tűzoltó-társulat szer­
vezését elősegítsék. — A városi tanács több 
rendbeli ujitást rendelt el a Telegdy-féle sziksós j 
fürdő berendezésében. — Hr. Pápay Imrei 
ügyvéd, jogak. tanár s lapunknak is munkatársa, a 
kismester-uteza 1440. száma alá helyezte lakását. 
— Putó Mihály reálisk. tanár, e napokban 
kitűnő sikerrel tette le a tanárvizsgát ujabb tár­
gyai: a fizika és számtan köréből. — Az „ipa* 
rosköru kuglizója ma, vasárnap, f. hó 31-kén fogj 
az uj helyiségben (főpiacz, Svetics-féle ház udvar- j 
kerté) ünnepélyesen megnyittatni. — Serenad. 
Cseresznyés Sándor, a városunkból elutazó tör­
vényszéki elnök tiszteletére csütörtökön a debr 
dalárda serenadot rendezett. — Msküdtszéki 
tárgyalás. Június 6-kán folyik le esküdtszé­
künk előtt Virágh Mihály, szatmári kir. ajárásbi-
rónak Nagy József ügyvéd, halmii lakos ellen 
indított sajtópöre. A sajtópörre egy a „Szatmár-
megyei Közlöny "-ben megjelent, Nagy József által 
irott czikk szolgáltatott alkalmat, melyet Virágh 
Mihály magára nézve, mint rágalmat és sértést 
panaszolt be. 

— Hymen, E r s e g E n d r é m , kir, hon­
védfőhadnagy, markosfalvai özv. M a r k o s szül. 
B u r g h o l d V i l m a asszonyt eljegyezte. — Sz ő 1-
lősy G y ö r g y ékszerész, városunk egyik derék 
iparosa, eljegyezte Oláh I d a kisasszonyt, néhai 
Oláh Lajos szílágysomlyói polgár kedves leányát. 

Mátray István é.-m.-falvai gyógyszerész kedves 
müveit leányát I l o n á t , eljegyezte e hó 24-én 

W e n g e r L a j o s debreczeni kereskedő. — Szat­
márit T ó t h L aj o s debreczeni kir. ügyészségi 
hivatalnok e napokban tartotta esküvőjét R i d l e r j 
E m m a kisasszonynyal. — K o r n e r G y u l a gaz-! 

dálkodó, városunk volt főkapitányának fia, tegnap 
esküdött örök hűséget Bodóházán Gábor Ferdinánd 
birtokos kedves leányával, I d a kisasszonynyal. 
J o b b á g y I s t v á n , városunk szülötte, n.-kállói 
adóellenőr, tart. hadnagy pünkösd-szombatján vál­
tott jegyet K o v á c s M k. a. ifj, Benedek Sándor 
p. ü. fogalmazó, lapunk volt fel. szerkesztőjének 
unokahugával. — K a t z L a j o s nyírbátori föld­
birtokos eljegyezte R e i s m a n M á r i a kisasz-
szonyt, a „Zsidónők" ez. két kötetes mű jeles for­
dítóját, ki lapunkat is többször fölkereste kedvelt 
dolgozataival. Áldás frigyökre! 

— Halálozások. E napokban elhunyt 
társaskörünk egyik kedves hölgye, H a n d t e l 
V i l m a s ünnep másodnapján nagy részvét közt| 
kisérték örök nyugalomra. — H a r s á n y i Gábor , 
— városunk szülötte — a szeg. kir. törvényszék 
joggyakornoka, 25 éves korában elhunyt. Temetése 
szüleinek k.mester-ulczai 1109. sz. házától ma, 
31-kén d. u. fog megtörténni. — K u t a s i I m r e 
nyomdatulajdonost a „D—na kiadóját mélyen le­
verő csapás érte. Neje, s z o t y o r i N a g y Karó-
l i n a , e hó 28-kán hosszú szenvedés után elhunyt. 
Szelid kedélyű, művelt, házias nőt s példás család 
anyát vesztettek benne övéi. Temetése ma vasár­
nap d. u. 3 órakor leend. A béke szelid angyala 
virasszon a korán elhunyt nő csendes síri álma 
fölött, hozzátartozói pedig találjanak némi enyhü 
lést mindnyájunk részvétében. 

Újdonságok. 
— József fhg. ki ma délután fél 6-kor 

külön vonaton érkezik hozzánk a lehető légdísze 
sebb fogadtatásban fog részesülni városunk részé­
ről. A pályaház, valamint a kis vasút, mely a magas 
vendéget fogja beszállítani, ez alkalomra szépen 
fel lesz diszitve. Üdvözlő beszédet a megye részéről 
gr, Degeufeld J. főispán, a város részéről Simonífy 
I. polgármester fog mondani. 

— Az uf vasúti menetrend* A ma­
gyar államvasutakon holnap június hó 1-scjén uj 
menetrend lép életbe. E menetrend lényegesen 
különbözik a mostanitól még az ár tekiutetében is, 
a mennyiben az olcsóbb omnibusz vonatok, melyek 
eddig éjjel közlekedtek, ezután nappal fognak járni, 
s a drágább személyvonatok ezután éjjel közieked- j 
nek. — Nehogy azonban a nappal utazóknak csakis 
az omnibus vonatokon lehessen közlekedni, gyors­
vonaton is nappal lehet utazni, melyen a dij ugyan­
annyi, minta személy vonatokon. — Az uj menetrend 
szerint háromszor indul vonat B u d a p e s t felé, 
s ugyan csak háromszor érkezik Budapest felől. 
És pedig: indul egy személyvonat, mely P. Ladá-
nyon a gyorsvonathoz csatoltatik, reggel 9 óra 15 

perczkor, ez Budapestre érkezik d. u. 2 óra 10 
perczkor. Az olcsó omnibus vonat indul délben 11 
óra 57 perczkor, Budapestre érkezik este 10 óra 5 
perczkor; az esteli személyvonat tndul 9 óra 30 
perczkor, Budapestre érkezik reggel 6̂  órakor. 
Ugyanezen vonatok Budapestről indulnak és Debre-
czeobe érkeznek a következő időben : A gyorsvonat 
Budapestről indul délután 1.45 perczkor, ide érke­
zik este 6 óra 47 perczkor; a személyvonat indul 
Budapestről 6 óra 20 perczkor este, ide érkezik 
4 óra 26 perczkor reggel; az omnibus vonat indul 
Budapestről reggel 6 óra 47 perczkor, érkezik délu­
tán 3 óra 48 perezbor. M i s k o 1 c z f e l é indul 9 
óra 25 perczkor reggel és 7 óra 31 perczkor este; 
Miskolczról érkezik 8 óra 15 perczkor reggel 
(ugyanaz, mely eddig délben érkezett ide) és 6 óra 
50 perczkor este E menetrendhez képest fog vál­
tozás alá esni az északkeleti vasút menetrendje is. 
— Az uj v a s ú t i m e n e t r e n d a debreczen-
nánási vasút közlekedésénél is igen czélszerü vál­
tozást von maga után, mely ugy a Debreczenből 
induló, mint a Debreczenbe jövő utakra nézve sok 
előnynyel jár. Jun. 1-től kezdve naponta négyszer 
fog közlekedni a vonat és pedig Debreczenből a 
magy. államvasút' indóházától indul a 3714 ̂  sz 
vonat Debreczenből reggel 7 óra 2 p. Böszörmény­
ben van 8 ó. 12 p., Dorogon 8 ó. 49 p. Nánásra 
érkezik 9 ó. 3 p. ; délután iudul a 3712. sz. vonat 
Debreczenből, a m. áll. vas. indóházától 4 ó. 30 p.; 
Böszörménybe ér 5 ó. 40 p., Dorogra 6 6. 17. 
Nánásra 6. ó. 31 p. Nánásról indul Debreczenbe a 
3711. sz. vonat reggel 6 ó. 52., Dorogon van 7 ó. 9 
Böszörményben, hol a Debreczen felől jövő vonat­
tal találkozik, 8 ó. 1 p., Debreczenbe ér 8 ó. 55 p . ; 
honnan Budapest felé indul d. e. 9 ó. 15 p. és 11 
57 p.; d. u. a 3713. sz. vouat indul Nánásról 4 ó. 
23 p.; Dorogra ér 4 ó. 40 p., Böszörménybe 5 ó. 29 
p., hol ez is találkozik a Debreczenből jövő vonat­
tal ;Debreczenbe 6 ó. 25- p. Mind a négy vonat 
omnibus vonat. 

— A csolnakázó-egylet holnapi sors­
húzással egybekötött megnyitási ünnepélyére a leg­
szebb idő ígérkezik és éhez járul még, hogy a 
holdvilág (ha felhő nem akadályozza) este 9 órakor 
teljes pompájába búvik fel. A csolnakok és szando-
linok zászlóval lesznek diszitve, este pedig minden 
járműbe egy színes üveg lámpa fog égni. Továbbá 
tudatjuk a sport iránt érdeklődőket, hogy a csolna-
kázó idény alatt még itt nem tartott fényes nagy 
verseny leend. A dijak kitűzését és a versenyről a 
programmot a választmány legközelebb közhírré 
teendi, hogy a versenyzők illetve jel vényesek leg­
alább hat hét alatt magokat jól begyakorolhassák. 
Egy szerda szombti jelvény 50 krért kapható Men-
delovics ur szivartőzsdéjében és a kikötőbe a pénz­
tárnál. A jelvény 4 hónapig az az Szept. 30-ig ér­
vényes. 

— Panasz. A nagyerdői vendéglő bérlője 
ellen ismételten panaszt vettünk s ez alkalommal 
már olyat, melyet szó nélkül hagyni nem lehet. 
Szavahihető egyének emeltek ugyanis panaszt, azért, 
hogy a pünkösti ünnepek alatt egy pohár sörért 
12* egy szolyvai vízért 5fO, egy félliter közön­
séges borért 3 0 — 2 5 krajezárt kellett fizetniök. 
Nem akarjuk hinni, hogy e zsarolás a bérlő tudtá­
val történt volna, de netaláni ismétlődés esetén 
nem marad más hátra, mint a tulajdonos városnak 
oda kényszeríteni a bér-őt, hogy városunk e kere­
sett helyiségében a városi árakhoz szabott o lcsó 
és jó italok álljanak a közönség rendelkezésére. 

— Gróf és czivis. L.N.B. nagy bajusza- j 
ról, herkulesi termetéről és egyéb jó tulajdonairól | 
ismert derék polgártársunkkal történt, hogy felrán- [ 
dúlván az orsz. kiállításra életepárjával, a kiállítás j 
területén egy rőt-szakálu ember szegődött hozzá­
juk s minden áron kalauzolni akarta őket. L. N. B:| 
bátyánk minden úton módon le akarta rázni nyaká­
ról a kéretlen kalauzt, s utoljára már majdnem* 
gorombáskodásra fogta a dolgot, mikor az előzé­
keny kalauz bemutatta magét ilyen formán : külön­
ben én gróf Zichy Jenő vagyok. Képzelhetni L. N. 
B. bátyánk meglepetését, mely csak fokozódott, 
midőn az előzékenységéről országszerte ismert gróf, 
családját is bemutatta Debreczen e tősgyökeres 
typicus alakjának. 

— Krecsányi Ignácot, a miként a 
szinészegyesület hivatalos, lapjákan olvassuk — 
jövő tavaszszal eladja kellékeit és lemond a szini-
gazgatásról. Ha laptársunk nem oly teljes határo­
zottsággal irná, kétkednénk e hir valóságában; így 
azonban őszinte sajnálkozásunkat fejezzük ki, mert 
Krecsányi lemondása nagy veszteség volna színé­
szetünkre, Krecsányi általánosan kedvelt igazgató, 
s az ország bármely városában működött, minde­
nütt örömmel és tárt karokkal várják vissza, mert 
mindenütt jó emléket hagyván maga után, becsületet 
szerzett a magyar színészetnek. 

— A díszlövészet nyertesei, A Bu­
dapesten 3 napig tartó orsz. díszlövészeti versenyen 
városunk két kitűnő lövésze Jóna Sámuel és Fodor 
József szintén kitüntették magukat. Előbbi az ipar 
verseny tábláján tett lövésért az 5-dik dijat, egy 
díszes ezüst serleget és két díszített tallért, utóbbi 
egy 30 frankos aranyat és egy díszített tallért ho­
zott haza. Éljenek l 

— JElterjedt gyógyszer. A gyakori 
kérdezősködés MOLL v a l ó d i F e r e n c z-p á 1 i n-
k áj a után bizonyítja sikeres használhatóságát a 
szernek köszvény- és csúzbajoknál, ugy meghűlé­
seknél mindenkor. Egy üveg ára 80 kr. Szótküldés 
naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. szállitó. 
gyógyszerész által Bécsben Tuchlauben 9. A vidé­
ken minden gyógyszertárban és füszerkereske-
désben határozottan MOLL készítménye ennek 
gyári jelvényével és aláírásával kérendő. — Debre-{ 
czenben kapható dr. Rothschnek V. Emil gyógy 
szertárában, Szepessy és Kerekes díszműáru-keres­
kedésében. 

— A mi még nincs Debreczenben. Jövő 
június hó 14-kén „.Villám" czimmel egy minden 
vasárnap megjelenő s politikai pártszinezet nélküli 
képes élezlap fog sajtó alól kikerülni Kerekes Géza 
szerkesztése alatt. 

— felmentés. Maró s-V á s á r h e 1 y 11 
az esküdtszék tegnap fölmentette Kerekes Sámuel 
tanárt és lapszerkesztőt a nállunk is ismert rimki-

,-ályt, továbbá Tompa Gyula Mrályi közjegyzőt és 
Staibl Antal kereskedőt, kik ellen Szőllősy Sámuel 
polgár indított volt sajtópert becsületsértés és 
rágalmazás czimén. 

— Szakváltoztatások. Dr. Fáy Márk 
orvos, sebész-tudor, szülész, lakását nagy-uj-uteza 
elején a „Bikával" szemben 1709. sz. házba tette 
át. — Dr. H o r v á t h K á r o 1 y, az összes orvos­
tudományok tudora s kórházi alorvos, — lakását 
Batthányi-utcza 2157. számú házba helyezte át, s 
rendel d. e. 8—9, d. u. 2—4 óráig. 

—- Hamis mérték. Nem ártana már, ha 
egyszer az uj s tevékenységét eddig is több izben 
bebizonyított rendőrségünk a korcsmai féllitere­
seknek csúfolt üvegeket szigorú vizsgálat tárgyává 
tenni. Azt hisszük, ha a rendőrség lelkiismeretesen 
akarna eljárni, talán az egész város területén sem 
találna 200 db. olyan - félliteres üvegeket, melyek 
teljesen megütnék a mértékét. Ez oly visszaélés, 
mely a legsürgősebb intézkedést igényli. 

— SDltalálta. Apa: „Haszontalan gyerek, 
már neked a rostélyos sem elég jó? Mikor én gyer­
mekkoromban a vacsorához ültem, tudjátok mit 
kaptam? Levest és felmelegített főzeléket, meg egy 
kis fekete kenyeret." — Jóska: „Szegény papai 
n á l u n k már sokkal jobb dolgod van. TJgy-e?a 

— A Biégyessy-Homontiai gyilkosság . 
ügyében a vizsgálat, daczára minden kutatásnak, 
még mindez ideig nem talált elégséges bizonyíté­
kot s igy a gyilkosság miatt letartóztatott Négyessy 
L. valószínűleg szabad lábra fog helyeztetni. 

•— Hebreczen-szilágysági vasút. 
Mint hirlik, Közép-Szolnok-Szilágymegye alispánja 
felszólította városunk hatóságát a Tasnádról Nagy-
Károlyig kiépítendő vasuttörzs részvényeinek vé­
telére, de városunk hatósága egyátalában nem mu­
tat hajlandóságot a felajánlott részvények vásár­
lására. 

— A villanyos készülék. S c h a i 11 
Márton helybeli órás az-üzleteket a tulajdonos la­
kásával a villanyosság segélyével oly módon köti 
össze, hogy ha valaki az üzlet ajtaját vagy kiraka­
tát kinyitni akarja, a jelző a tulajdonos lakásán 
csengetni fog. Ezen készüléket ösmerteti egyik 
hirdetése. 

— Torna-majális, A f. hó 6-kán a 
Népkertben tartandó torna-majálisra serényen foly­
nak az előkészületek s az bizonyára az idén is — 
régi jó nevéhez méltóan — egyike lesz a legkedé-
lyesebb s leglátogatottab idei majálisoknak. Felhív­
juk e magyaros és közkedvelségnek örvendő nyári 
mulatságra e helyen is olvasóink figyelmét. 

— A régi őO frtos állttmjegyek, 
melyek 1866-ban bocsáttattak ki, a" folyó hó utolsó 
napjával, vagyis a mai nappal, forgalomból kivo­
natnak és folyó évi június 1 ső napjától kezdve 
csakis a budapesti magyar királyi állampénztárnál 
váltatnak be. 

— Okos felelet. A vallástani.vizsgálaton 
kérdi a lelkész a kis lánytól: — Gyermekem, ha a 
szabadban vagy, mit látsz a fejed fölött? — Az 
eget. — Nagyon jól van. És ha az ég beborul, mit 
látsz akkor? — Az esernyőmet. 

— A tisztviselő-egyesület tagjai ér­
tesíttetnek, hogy jövő június hó 1-ső, 2-ik és 5-ik 
napjai tartatnak a pénztári órák. — Igazgató. 

— Ur. Somogyi Zoltán orvos, se­
bész, szemész, szülész, lakását Nagy-uj-utczáról 
Ozegléd-utczára, a patikának átellenébe tette át. 

V e g y e s . 
— Színes és fekete selyem Grenadi-

nes 95 kr roéterenkint 8 frt 70 krig (10 különböző 
minőségben) házhoz küld egyes ruhákra és egész 
végszámra vámmentesen a G. Henneberg (királyi 
udvari szállitó) selyem gyári raktára Zürichben. 
Minták azonnal. Levelek portója 10 krba kerül 
Schweizba. 

— Valentin & Co. hamburgi jó hirnevü 
bankháznak mai számunkban közzétett — hamburgi 
pénzsorsolásra vonatkozó — hirdetésre felhívjuk 
t. olvasóink figyelmét; az alkalmat nyújt minden­
kinek kevés kiadással szerencsét próbálni. 

— A Pesti Hirlap, melyről ország­
szerte el van ismerve, hogy élénk és változatos 
tartalmánál s jól értesüléseinél fogva nemcsak mel­
léje helyezhető a legnagyobb lapoknak, de sok 
tekintetben fölül is múlja azokat, — naponkint 
negyedív külön regénycsarnokot s hetenkint külpn, 
beköthető zenemellékletet közöl, mit ma egyetlen 
más napilap sem ad, — tudatja a magyar oivasjó 
közönséggel, hogy újonnan belépő előfizetőknek ja 
most megkezdett francza szenzácziós regény (Élfie 
Berthet: „A gyújtogatok") eddig megjelent résziét 
minden ráfizetés nélkül megküldi. A Pesti Hirlalp 
munkatársai a régi jó erők maradtak továbbra ijs. 
— Vezérczikkeit legkiválóbb publiczistáink irjájí: 
Pulszky Ferencz, Beksics Gusztáv, Tors Kálm^D, 
Eötvös Károly, Pesty Frigyes, Borostyáui Nándorv 
dr. Kenedi Géza fel. szerkesztő stb. Tárcáit fÁ 
karczolatait, melyekből minden szám többet /is 
tartalmaz, a kedvelt tollú Mikszáth Kálmán (fe\̂ ar-
ron), kinek a „T. Házból" czimü országgyűlési 
karczolatai közkedveltségre tettek szert, Bartók 
Lajos (Don Pedrő), Ágai Adolf (Csicseri Bors), 
Könyves Tóth Kálmán, Kürthy Emil (Kóbor lovag). 
Tábori Eóbert (Columbus), Tóth Béla, dr, Radó 
Antal, dr. Sziklay János, Sümegi Kálmán, Roboz 
István, Latkóczy Mihály, dr. Milkó Izidor, Sepk 
Zsigmond stb. Többi rovatait is gonddal és élénien 
szerkesztik a nagyszámú belmunkatársak. Az; elő­
fizetési pénzek (negyedévre 3 frt SO kr, egy 
hóra í frt 20 kr) a Pesti Hirlap kiadóhivata­
lába (Budapest, Nádor-utcza 7. sz.) küldendők. Mu­
tatványszámokat egy hétig ingyen küld a kiadó­
hivatal. 

— Maufmann és Simon uraknak 
mai számunkban tett hirdetésére felhívjuk a t. ol­
vasóink figyelmét. Kinek hajlama van egy érdekes1 

és kevésbbé költséges szerencse kísérlethez, annak 
ezen, tetemes nyereményekkel kiállított és államilag 
biztosított pénzsorsolás a legjobban ajánlható. 

— Minden háztartásnál nélkü-
lözhetlen. Az AndelJ.-féle tengertuli 
por a leghatásosabb szer mindennemű rovar gyö« 
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keres kiirtására. Az kiirt bolhát, poloskát, sváb-1beesnek, kezei s lábai hidegek s tapadósok; kis 
bogarat, muszkat'érget, huugyát, nnyát és tetüt időre rá köhögés áll be, eleinte csak száraz, néhány 
egyáltalában mindennemű rovart oly gyoraaasággal hónap multával azonban bizonyos zöldes sziníi 
és biztossággal, hogy a létezett rovaroknak még 
nyoma sem marad fenn. — Különösen ajánlatos 
minden lakosztály, konyhák, istállók és kerteknek, 
tehát s z á l l o d a - és v e n d é g l ő - t u l a j d o n o ­
s o k n a k , f ö l d b i r t o k o s o k n a k , egyáltalában 
minden embernek nélkülözhetlen. —• Az a l k a l ­
m a z á s e g y s z e r ű , az e r e d m é n y b i z t o s ; 
a legyek kiirtásánál a lakosztályok 10 perezre 
bezáratnak és azok felülről lefelé a porral jól 
behiotetnek. A szárnyasok és azok istállói férgei­
nek megsemmitéBénél, ugy az utolsó, mint a szár­
nyasok jól beporoztatnak és egy óráig betakarva 
maradnak, az e r e d m é n y m e g l e p ő . — Kö­
rülményes felvilágosítást a leírások adnak, melyek 
kívánatra készséggel adatnak díjmentesen. 

Különféle. 
— S&gy családnak se kellette 

nélkül lenni! leremi, Kis-Kültüllömegye. 
Tekintetes url Vettem a számomra küldött 4- doboz 
Brandt R. gyógyszerész-féle svájezi labdacsot. Nőm 
nagy hasznát vette azoknak már is, mivel folyvást 
fejfájásban u. n. migrénben szenvedett, a mely most 
csaknem egészen megszűnt. Nőm a svájezi labda­
csokat már 1% év óta a legjobb házi gyógyszerül 
használta, s e czélnak teljesen meg is feleltek. 
A svájezi labdacsok rendszeres használatával az 
egészség bizton föntartható, azért is én e labda­
csokat (70 kr egy dobozzal a gyógyszertárakban) 
mindenkinek legjobbat) ajánlhatom. — Tisztelettel 
Brazdílik Antal, uradalmi kertész Teremiben. (Ma> 
gyarország.) Minthogy Magyarországban Brandt R. 
gyógyszerész svájezi labdacsainak különféle után 
zatai léteznek, arra kell gondosan figyelni, hogy 
minden dobozon, czégjegyül, egy fehér kereszt 
vörös mezőben s Brandt Richárd névaláírása meg­
legyen. 

•*—A tulaj dónk ép eni exen ovsxág* 
ban uralkodó betegség. Mint valamely 
tolvaj, éjjel lep ez meg bennünket. Némelyek mell­
es oldalnyilásban, olykor derékfájásban is szen­
vednek; bágyadtság és álmosság által lépetnek meg, 
szájuk ize rossz, különösen reggelenkint.; a fogakra 
bizonyos tapadós nyák rakódik le, étvágyuk rossz, 
gyomrukat mint egy kő ugy nyomja valami, s oly­
kor gyomrukban bizonyos zsibbadságot éreznek, 
mely étkezés által el nem oszlatható. — Szemei 

kiköpéssel párosulva ; az illető folytonos bágyadt­
ságot érez, az álom nem hozza meg neki a kellő 
pihenést; azonfelül idegessé, ingerültté s rossz 
kedvűvé válik, bal sejtelmek gyötrik; ha hirtelen 
felkel, szédülést érez, s az egész világ keringeni 
látszik véle; belei eldugulnak, bőre olykor száraz 
és fonó lesz, vére megsíirüdik s megalszik, szem 
fehére megsárgul; vizelete csekély s setétszinü, s 
hosszabb ideig való állás mellett ülledék válik ki 
belőle; tovább az étel gyakran felböfög, mi közben 
néha édeses, néha pedig savanyus izt érez, mit 
gyakorta szívdobogás követ; látása elvész, szemei 
előtt setét foltokat lát, s a. legnagyobb fokú kime­
rültség és elgyengülés vesz rajta erőt. Mindezen 
kórtüuetek felváltva lépnek fel, s bizton felvehető, 
hogy az ország népességének majdnem egy harmada 
ezen betegség egyik vagy másik nemében szenved. 
— Tapasztaltatott, hogy ezen betegség lényege az 
orvosok által gyakran félreismertetett; némelyek 
által májbaj gyanánt, mások által mint emésztet-1 
lenség, ismét mások által mint vesebaj stb. lettj 
gyógykezelve, a nélkül, hogy ezen különböző gyógy-1 
kezelések közül csak egy is sikeres lett volna, mig 
ellenben a „Shaker-kivonat" ezen betegséget min­
den egyes esetben tökéletesen elhárította. Ezen 
kitűnő gyógyszer valamennyi alább felsorolt gyógy­
szertárban megkapható. —Oly egyéneknek, kik du 
gulásban szenvednek, a &eigel4é\e hashajtó 
labdacsokra is van szükségök, a „Shaker-
kivonattal" kapcsolatban. A Síeigel-iéle hois* 
hajtó labdacsok meggyógyítják a dugulást, 
elűzik a lázt és meghűlést megszabadítják a főfá­
jástól s elfojtják az epekiömlést. Ezek a legbiztO' 
sabb, legkellemetesebb s egyszersmind a legtökéle^ 
tesebb labdacsok minden eddig készítettek között. 
A ki ezekkel csak egy kísérletet is tett, azok 
használatát bizonyára nem fogja abban hagyni. 
Enyhédeden s minden legkisebb fájdalom előidézése 
nélkül hat. — j\x% egy palaczk „Sbáker-féle kivo 
natnak" 1 frt 25 kr, l doboz „SeigelnUle has> 
hajtó labdacsoknak" 50 kr. — Magyaror­
szági főraktár: Budapest, T ö r ö k J ó z s e f gyógy­
szertára király-uteza 12. szám. Debréczenben: dr. 
R o t s c h n e k V . E m i l , V e c s e y V i k t o r és 
Göl ti N á n d o r gyógyszertárában. (15) 

Szerkesztői üzenet. 
J5C. B. Kába. Aa imoda-ügye kialvó félben van, 

vagy talán már el is uludt. 

Felelős szerkesztő: Tóth Fjásziá. 
Főmunkatárs : Sípos Bólint. 

Kiadótulajdonos : Zichev^nan Jüf. 
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Egy szőllőskert 
uj pajtával, díszkerttel, nemes szollő és gyümölcs 
fákkal a Széchenyi-kertben minden órán eladó 

M e n t z e A . I I . 
Széchenyi-utcza 1813. 

Ugyanott kiadó egy bútorozott hónapos szoba. 

A nagy kelendőségnek ör» 
wndö és kedvelt porcze l l án 
b rocheok ismét megérkeztek s 
kaphatók. 

üveg és porczellán üzletében Debréczenben. 

Dr. KALMÁR BARNABÁS 
orvos-, sebész, szemész- és szülész-tudor 

n ő g y ó g y á s z , 
(Lakását Kisesapó-utcza387. sz.alá tette át 

Kálmánczlielyi ügyvéd ur házába. 
R e n d e l : 

hétfőn, szerdán és pénteken, 
d. e. 11—12 ig férfi-, 

d. u. 2—3-ig nő-betegeknek, 
szombaton d. u. 2—3-ig szegényeknek ingyen. 

Dr. KEREKES I . 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l 10-ig* 
délután 2 ó r á t ó l 4-ig1. 

N a g y - C s a p ó - u t c z a 315 . s z . a . 
(Hóczei-Szabó-féle házban.) 

Különösen, gyermek és nói ba jokban 
fül- gége-és i d e g b á n t a l m a k b a n szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
8SF* Szegényeknek ingyen, *3Mi 

orvos, sebész, szemész, szülész 
l a k á s á t N a g y i g - u t c z á r ó l Czeg léd-
u t c z á r a , — a gyógyszertárnak átellenében 

helyezte át. 
R e n d e l : 

délelőtt 8—10 óráig 
délután 2 - 4 

Van szereneszém a t. közönség tudomá­
sára hozni, hogy az itteni állomáson, mégpedig 
a raktár helyiségeiben 1885. évi június 3-án 
délelőtt 9 órakor következő tárgyak nyilváno­
san és törvényen kívül elárvereztetni fognak; 
u. m: a) 1 láda festék 48 kilóg. 

b) 2 csőm. varrógép 76 kileg. 
c) 1 drb. talpfa 80 kííog. 
d) 1 csőm: üres zsák 25 kilóg. 
e) gabnasöpredék 150 kilóg. 

Tisztelettel 
asz a - l l o m . a s - J P 5 n . o l c . 

Van szerencsém a t. közönség tudomására 
hozni, hogy az itteni fővámhivatalban. 1885. 
Június 3-án délelőtt 10 órakor következő tárgy 
nyilvános és törvényen kivül elárvereztetni 
fog; u. m; 2 bál kávé 120 kilogramm. 

Tisztelettel 
as« á l l o x x i á s - í o n . 0 1 c . 

Schaitl Márton 
órás, czegléd-utczán. 

VILLANYOS 
s telephonok berendezését elvállalja. E czólra 
üzletét minden tekintetben felszerelte. 

Villanyos szoba-csengök berendezése 
6 írttól felfelé. 

Van szerencsém ugy a nagyérdemű kö­
zönséggel, valamint a vendéglős, korcsmá­
ros, ezukrász és kávéház tulajdonos urak­
kal tudatni, hogy nálam piacz-uteza 1824. 
számú háznál levő 

kőbányai központi 
ser főraktárban 
és a P é t e r f i a - u t c z a végén a gőzmalom 

szomszédságában 

m ségi i^iMimil 
naponta reggeli 6 órától esti- 8 óráig bármily 

mennyiségben igen jutányos áron 
j é g i s : a a ]C> l x a* t i ó . 

Tisztelettel 
Szikszay Gyula . 

i- isztelettel van szerencsém a n. ó. közönség becses figyelmét a valódi 

krakói cserép -kályháimra, 
melyek ugyanis az anyag t ű z m e n t e s s é g e , l é g m e n t e s a j tók , a t űz ihuzamok 
c z é l s z e r ü b e r e n d e z é s e , a tüzelő-anyag t e l j e s k i h a s z n á l h a t á s a , nemkü­
lönben cs inos , d í szes k i á l l í t á s o k és olcsó á r a i k által széles körben megked­
veltettek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafűtésre berendezett kályháim ellenében, g y á r i 
házam által szervezett és szabadalmazott tö l tő és s z a b á l y o z h a t ó k é s z ü l é k k e l , 
ellátott kályhákat kü lönösen a j án l an i és egyes leglényegesebb előnyeit elősorolni: 
k i t ű n ő fu tőképesség , c seké ly fű tőanyag f e l h a s z n á l á s mel le t t . 

A t e r m e k vagy s z o b á k t ö k é l e t e s sze l lőz te tése és te l jes e g y e n l ő 
k i fü tése . 

E g y s z e r ű é s k é n y e l m e s befütése . Mivel a 24 órára szükséglendő kőszén 
vagy koaks egyszerre betöltetik 

Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép-és vaskályha előnyei 
és én ezeket legjobban ajánlhatom. 

K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n és h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l 
szállíttatnak és mindkét fűtési modorban építtetnek. 

K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül, terracotta szinti, vagy barnára, zöldre zománezozva (glasirt), díszes feketékkel 
(Gesims), mindig tartok készleten. 

T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra legnagyobb kivitelben 
építtetnek.—• F ü r d ő k á d a k p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n vá l l a lom át. 

Legmélyebb tisztelettel 
L i n k é seb. S a m u özv. Eper jesen , 

mint a valódi krakói cserépkályhák magyarországi gyári főraktárosa. 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n és k ö r n y é k é r e n é z v e : J&A.&ttJk.JSr^XTSZX&'TSZr 3E33M"I33El.ES 
u r n á i Debréczenben , föpiaez üveg- és porczellán-raktárában, a hol kívánatra J s L ^ p e s á r j e g y z é l i L o l s L 
díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni mintakályhák is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás min­

denről készséggel adatik. (234.) 2—13 

éw tmmmém tÜt l t t ü t ; \áM ¥11 
A legjelesebb orvosok által évtizedek hosszú.során át tapasztalt kitűnő hatása a következő kórnemeknél bizonyult be : 
Idült t ü d ő h u r u t , t ü d ő l é g d a g és a k e z d őd ő g ü m ő k ó r n á l i d ü l t g y o m o r h u r u t n á l , a naponkénti h á n y i n g e r t , f e j f á j á s o k a t , 

f e j s z é d ü l é s e k e t szünteti; az egész vérkeringést jótékonyan emeli, s így az e m é s z t é s t és a j ó é t v á g y a t t e l j e s e n h e l y r e h o z z a . Az epe 
elválasztást a májban sietteti, az epe levezető utakat jókarban tartja, ugyancsak o l d ó h a t á s á n á l f o g v a az e g é s z b é l c s a t o r n á t t i s z t á n 
t a r t j a . Ez okoknál fogva kitűnő gyógyhatású az a r a n y é r , s á r g a s á g , m á j - és l é p d a g á n a t e l l e n . Idült húgyhólyag, hurut .h u g y k ö v e k ellen. 

Dr. Braun Gyula tanár, Németország egyik legtekintélyesebb balnelogja a bikszádi vizet többre becsülvén gleichenbergi és emsinél, többek 
között igy nyilatkozik róla : „Az ismert források sorában a bikszádi viznek csak egy analógja van, t. i. Luhátsovits 1-ső számú forrása 23 szemer szik-
halvaggal és 33 szemer kétszénsavas szikéleggel. E z e n v iz t e h á t é p e n u g y m i n t L u h á t s o v i t s é a z erős k o n y h a s ó s é g v é n y e s s a v a n y u v i z e k 
e s z m é n y k é p e , s a z é r t n e v e z e t e s e n a h u r u t e l leni , a z a n y a g c se r é t és s e j t k é p z é s t e lősegí tő j a v a l l a t a i n a k t e l j e s í t é sé re k i v á l t k é p e n 
a l k a l m a t o s , " — ( L á s d Orvos i H e t i l a p 1873-dik évfo lyam 2 1 . szám.) 

A. tollssssácaLl v l z s m i n t IDOJTVISS i s icöszsl^eca.'voltisegrnoK: öarsroaacau 
Főraktár GERÉBY FÜLÖP ur fuszerkereskedésébexi, 

valamint kapható minden fűszerkereskedésben készpénz fizetés mellett az előirt árban. 
1 rekesz 40 nagy palaczkkal 8 forintért. — 1 rekesz 60 kisebb (0'70 liter) palaczkkal 7 forint 60 kr. 

L á d á k ü r e s ü v e g e k k e l v i s s z a v é t e t n e k . 1 láda 40 darab nagy üveggel 2 fit 60 krért. — 1 láda 60 darab kisebb üveggel 3 frt 20 kr. 

(1790 ö—io. Bikszádi gyógyfürdő igazgatósága. 

http://a-llom.as-JP5n.olc


DEBECZEN-NAGYVABADI ÉRTESÍTŐ. 

Üzlethelyiségemet 
Piaez-utcssa 2138. sz. alá 

a Biedermann-házba he lyez tem át, 
mely körülményről van szerencsém tiszt, vevőim 
s a n. é. közönséget értesíteni s egyidejűleg 
figyelmeztetni, hogy nálam kizárólag eredeti 

fSIMCrER-varrógépek kaptatok 

(229) 2 — 10. NEIDLINGER G. 

A 
JWagy pén&sorsolws. 

F o g o r v o s 
IMr. továh 

(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udv. 
fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 

fog- és száj-betegséget ala­
posan gyógyit, 

odvas fogakat a legkitűnőbb anya­
g o k k a l töm (plombiroz). 

Egyes műfogakat és egész fogso­
rokat a legújabb amerikai légnyo-

matu szerkezet szerint koszit, 
A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat tisztítja. 
A használhatlanná lett fogakat és gyöke­

reket eltávolitja. 
Kendéi d. e. 9—12-ig és cL-n. 2—5 

óráig naponta. 
Debreczen, p iacz V E O S E Y - M z 

(„BIKA" szálloda és Nagy-Hatvan-utcza 
közti soron.) 

Dr. Deák „antiszeptikuma" (fogkő és száj­
víz) a fogak és szájür tisztítására. Ára 60 kr. 
F ő r a k t á r : Göltí Nándor gyógyszertára a 

„ MEGVÁLTÓa-hoz. 

500,000 
márka 

„^ Ezen legújabb, nagy H\a m b u r g állam magas kormánya által 
]fc engedélyezett és az összes államvagyonna! garantirozott pénzsorsolás 
^ 1 100, OOO s o r s j e g ye t tartalmaz, melyekből 50,500 s o r s j e g y , 

I tehát több mint a fele az ide oldalt jegyzett nyereményekkel hét oszlály-
bon folytatólagosan sorsolás alá kerülnek. A s o r s o l á s a l á b ő ­

j e s á t o t t ö s s z e s v a g y o n . 

min t legnagyobb nye­
remény t nyújtja a leg­
szerencsésebb i esetben 

H a m b u r g állam által ga­
rant irozot t pénz-sorso­

lása, i l l e t v e : 
1 dijny. á 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á m. 
i nyerem, á m. 
1 nyerem á m: 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á m. 
i nyerem, á m. 
5 nyerem, á m. 
3 nyerem á m. 

26 nyerem, á m. 
56 nyerem, á m. 

106 nyerem, á m. 
253 nyerem, á m. 
515 nyerem, á m. 
8 i 8 nyerem, á m. 

6 nyerem, á m. 
16990 nyerem, á m. 300, 200,1 

150, 124, 100, 94, 67, 
40, 20. 

Ezen összesen 50,500 nye­
remény hét osztályban öt 
hónap alatt következete­

sen kisorsoltatik. 

0.550,450 márka. 

300,0000 
200,000 
100,000 
90,000 
80,000 
70000 
60,000 
50,000 
30,000 
20,000 
15,000 
io,ood 
5000 
3000! 
2000 
íoooi 
500 

1500 

E nagy pénzsorsolásban kisorsolandó nyeremények dustartalms, 
valamint a pontos nyeremény kifizetés i r á n t i lehető legnagyobb g a-
r a n t i a a sorsolásnak mindenütt a legnagyobb kedveltségét biztosítja. 
E sorsolás a terv halározmányai szerint külün e czélra kinevezett vezér­
igazgatóság által vezéreltelik és az állam által ellenőriztetik. 

E pénzsorsolásnak lényeges előnye abból áll, 
liogy az összes 5 0 , 5 0 0 nyeremény hét osztály­
ban biztosan kisorsoltatik. 

Az első osztály főnyereménye 50,000 márka, emelkedik a második 
osztályban 60,000 márkára, a harmadik 70,000, a negyedik 80,000, az 
ötödik 90,000, hatodik 100,000, a hetedik esetleg 500,000, de minden­
esetre 300,000, 200,000 stb. stb. 

Ezen pénzsorsolás eredeti sorjegytinek eladására vsz alólirt két ke­
reskedelmi czég lett megbízva s kéreluek mindazok, kik az eredeti sors­
jegyek megvásárlásánál részt venni szándékoznak, hogy megrendeléseiket 
közvetlenül e ezéghez küldje'k. 

A tisztelt megrendelők kéretnek, hogy a megfelö összegeket osztr. 
m. papírpénzben, vagy levélbélyegben küldjék, A pénzt poslautalvany-
nyal is lehet küldeni, Ysgy kívánatra postautánvétellel is küldetnek sors­
jegyek. — Az e l s ő o s z t á l y ú n y e r e m é n y h u z á s h o z , m e l y 
június JO-c ' f t t a r t á t i k m e g . 

1 e g é s z eredeti sors jegy osak 3 frt. 5 0 kr. o. é. 
1 fél , „ „ 1 , 7 5 , o. é. 
1 n e g y e d B „ „ 9 0 „ o . é . 

Mindenki az államcaimerrsl ellátott eredeti sorsjegyet kap 
és egyúttal a hivatalos sorsolási tervet, melyből minden bővebb 
nyereménybeosztás, a húzás napja, s a különböző osztályok betétei 
megtudhatók, a húzás után azonnal a megrendelő a hivatalos, az 
államczimerével ellátott nyeremény-lajstromot kapja, mely pon­
tosan a nyereményeket illetőleg a kihúzott számokat tartalmazza. 

A nyeremények kifizetése tervszerűen és pontosan állam-
grancziával történik. Ha netalán a mBgrendelő nem volna mege-

\SÍ—, ^J légedve a sorsolási tervvel, akkor készséggel visszavesszük a 
^zzi^sxszr— ssnnjJr sorsjegyeket húzás előtt és visszafizetjük az összeget, kívánatra 

előre is beküldjük ingyen a sorsolási tervet betekintés végett. 
Miután ezen uj eredményhuzáshoz számos megrendendelést várhatunk és hogy ezek pon­

tosan teljesíthetők legyenek, kérjük a megrendeléseket lehető legkorábban mindenesetre azonbaD 

1885: Június 10-ke 
előtt az a l ó l i r t f ő s o r s o l á s i i r o d á b a k ö z v e t l e n ü l elküldeni. 

Az első osztályú nyeremény húzás f. é. június hó 10-kére 
van hivatalosan megállapítva. 

Valentin & Go. 
Kanigstrasse 36—38 

Hamburg. 
Mindenki nállunk abban az előnyben részesül, hzgy a sorjegyeket közvetlenül és min­

den kőzvetitő mellőzésével vásárolhatja, ennélfogva nemcsak a hivatalos nyeremény-lajstromot 
kapja a lehető legrövidebb idő alatt felszólítás nélkül, hanem az eredeti sorsjegyeket és a terv­
szerűen megállapított árban minden feltilfizetés nélkül. (217)3—?. | 

NYÚJTSUK A SZERENCSENEK JOBBUNKAT! 

500,000 márka 
fönyerményt nyújt kedvező esetben a hamburg i leg­
újabb nagy pénasorsjáték, mely a magas kormány által 
jóváhagyatott e's biztosíttatott. 

Eme ujabb játék-tervezet előnyös berendezése 
abhan áll, hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolás­
ban 100,000 sorsjegy között 50 ,500 nyereménynek 
kfl! bizton történni, etek között vannak főnyeremények 
esetleges 500,000 r. márka illetőleg 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á m. 
i nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
2 nyerem, á m. 
i nyerem, á m. 
2 nyerem. á m. 
1 nyerem, á ni. 
5 nyerem, á m. 
3 nyerem, á m. 

300,000 
200,000 
100,000 

90,000 
80,000 
70,000 
60,000 
50,000 
30,000 
20,000 
15,000 

26 nyerem, á m. 10000 
56 nyerem, á m. 

106 nyerem, é rn. 
253 nyerem, á m. 
512 nyerem. « m. 

816 nyerem, á m. 
31,720 nyer. á ni. 
16,990 nyerem, á n 
200, 150, 124, 100, 94,'. 

67, 40, 20. 

5000 
3000 
2000 
1000 
500! 
145 

Ezen nyereményekből az első osztályban 2000 
sorosoltatik ki 147,000 m. összegben. 

Az 1. osztályú főnyeremény 50 ,000 M. és eme] 
kedik a 2-nal 6 0 , 0 0 0 , 3-nál 7 0 , 0 0 0 , 4-nel 
8 0 , 0 0 0 , az 5-nél 9 0 , 0 0 0 , a 6-nál 100 ,00( ) 
a 7-nél pedig- esetleg 5 0 0 , 0 0 0 , illet. 3 0 0 . 0 0 0 , 
és 2 0 0 , 0 0 0 Márkára. 

A nyereményhuzások terYszerüieg hivatalosan 
vannak megállapítva. 

A legközelebbi első osztályú az állam által 
kezeskedett nyeremenyhuzás m á r f. é . j l l l l í . 10-én 
tar tátik meg és ehhez: 

1 egész eredeti sorsjegy 3 frt. 5 0 kr o. é. 
1 fél „ „ 1 „ 73 „ o.é. 
1 negyed „ B . 90 „ o. é. 
Mindennemű megbízások, a pénz beküldése 

postaútoni fizetés vagy az ös?zeg utánvétele melleit! 
röktön a leggondosabban teljesíttetnek, mindenki az 
állam czimerével ellátolt eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékeltetnek, melyekből ugy 
nyeremények beosztása az illető osztályokra, mint 
szintén az illető beiétek is megláthatok és minden 
búzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül meg­
küldjük a hivatalos huzási lajstromot. Kívánatra a 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé­
gett bérmentve és készek vagyunk nem tetszés ese­
tében a sorsjegyet az összegnek visszafizetése mellett 
húzás elölt visszavenni. 

A nyeremények kifizetése terveszerüen pontosan) 
s az állam jótállása mellett történnek. 

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje 
volt és érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb 
nyereményeket fizetünk ki, többek között 2 5 0 . 0 0 0 , 
1 0 0 . 0 0 0 , 8 0 . 0 0 0 , 6 0 . 0 0 0 , 4 0 . 0 0 0 stb. már-
kával. Egy ily, a l e g s z o l i d a b b a l a p o k r a fektetett 
vállalatnál előreláthatólag mindenült a legélénkebb 
részvétre lehet bizton számítani s ez oknál fogva 
kérnők,. a megrendeléseket m i n n é l e l ő b b a k ö -
ZelgÖ ílUZás m i a t t hozzánk juttatni. 

KAUFMAM és SIMON, 
bank- és váltó-üzlete Hamburgban. 

Utóirat . Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk 
az eddig megajándékozott bizalomért", s midőn eme 
ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre felhivnók 
ezentúl is igyekezni fogunk, állandó pontos és lelki­
ismeretes kiszolgáltatás által igen tisztelt érdekelt] 
feleink teljes megelégedését kiérdemelui. 

( 1 6 6 ) 4 — 4 A fentebbiek 

felülmulhatian minden rovar gyökeres kiirtására u. m. : poloska,|pbolha, svábbogár, muszkaféreg , h a n g y a , r inya és tetű stb. 
Különféle rovarok ellen. S z á l l o d á k n a k . Kerti telepitvényeknek. 

!í> 
N 

« s 
„ , , , . , ' J Í á l l ó k n a k . V e n d é g l ő k n e k . Szárnyas helyiségeknek. 
R a k t á r » ^ r e c z © n b e n : G e r é b y F . k L e r e s l t e c l é s é t o e n és d r . f l f c o t s o l m e l t V . E . g y ó g y t á r á b a n 

Ara Mdogszelenczékben 20, 40, 60 és 80 kr, 1 frt, 1 frt 50 kr, 2 fit, 5 frt, 1 kilő 5 frt, e g y p o r t e o s k e n d e / ő 3 Q fcp. 

Debreczen, 1885. Nyomatott a Táros könyroyonidájábaii. — 716. s í ' — — — — — — — — — 
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Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő^ 23-dik számához. 

P Á J E R J Ó Z S E F 
ÜVEG, T Ü K Ö R , P O R C Z E L L Á N , G Y Á R I R A K T Á R A D E B R E C Z E N B E N 

Anya-üzlet Egyháztér. Fiók-üzlet Piacz-utcza. 
Ajánlja dúsan berendezett, minden e szakmába vágó áruit, gyári árak mellett ugy mint : Aszta l i teríték 6 személyre negyven darabból álió̂  7 frt 50 krtól 60 frtig. 

K á v é , thea, m o k k a készleteim 6 vagy 12 személyre 2 frt 50 krtól 25 frtig. Mosdó kész le tek fehér vagy színezett 2 frt 60 krtól 25 frtig. Vasá l lványok 3 frttói 
feljebb. E v ő e s z k ö z ö k nagy választékban duczetje 1 frt 68 krtól 25 frtig, különösen ajánlom a Jaff és fia által előállított kitűnő Nicklstahl evőeszközöket, melyek mind olcsóságuk, 
mind jóságuknál fogva nagykelepdőségnek örvendenek. Tálozák, pléh, fa vagy Nicklstahlból minden nagyságban. Üveg-teritékeim, vékony franczia üvegből, szalaggal 6 sze­
mélyre 8 frt 30 krtól 35 frtig. Ü v e g ta lpas vagy talpnélküli tálaim, 6 dessert tányérral 1 frt 12 krtól 15, 20 frtig. Ugyszinte Majolika talpas tálaim, ozsona tányérral 
4 frttói feljebb. — Lámpáim, álló vagy függő használatra bár mily nagyságban, gyári árjegyzék szerint, különösen ajánlom igen czélszerü rostás kávéperge lő im minden 
nagyságban. V irágvázá im, üvegből vagy Majolikából párja 16 krtól 40 frtig. Dohány, szivar, hamutartók nagyválasztékban. Vendéglős és kávés uraknak jól 
hitelesített edényeim a legjobb minőségűek, s az áraknál különös engedményben részesülnek. Fa vagy arany rámájú tükrök minden nagyságban kaphatók. — Megvakult, homályos 
t ü k ö r t á b l á k saját tüköröntödémben újjá készíttetnek, úgyszintén aranyozás is saját műhelyembe teljesíttetik, rövid időn. Űj és ócska épületek ü v e g e z é s é t helyben 
vagy vidéken lehető gyorsan s szolid munkával készítjük. Aranyozot t fekete, v a g y faragott l é c z e i m képkeretekhez vagy kész képrámák nagyválasztékban vannak. 
Régi vagy bármily mintájú raktáron nem található tárgyat rövid időn megrendelek. Féuygo lyók , a tavalyi áraknál 30%-al olcsóbbak lettek, a tulhalmozott bevásárlás miatt. 

Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek, a csomagalást nem számítva ládák saját ár. — Ugy a helybeli, mint vidéki nagyérdemű közönség becses pártfogását kikérve 
(224.) 3 - 3 alázatos szolgája 

Kitűnő minőségű Gráczi és Marbnrgi férfi és ím czipők. 
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JELENTÉS. 
Rövid idő múlva 

üzlethelyiség változtatás 
miatt, a raktáramon levő, legjobb anyagból készült 

női, férfi, és gyermek czipők árai t 
egyelőre t e t e m e s e n l e s z á l l í t o t t a m . 

A mit is azon hozzáadással hozók a nagyérdemű közönség becses tudo­
mására, hogy ezután is mint eddig, fő feladatomnak tekintem tisztelt vevő­
imnek a legjobb anyagból készült árukat legolcsóbb árban adhatni. 

A nagyérdemű közönség szíves pártfogását magamnak továbbra is kérve, 
maradtam tisztelettel 

FALK OTTÓ 
Debreczen, Czegléd-utcza a városháza 

épületében. 
Megrendelések mérték után gyorsan, javítások pontosan eszközöltetnek. 

Minden tőllein vásárolt czipőnek jóságáért felelősséget válla: 

CD 

O 

4 

B 
ok. 

N 

YYTTYTYYYYTTTYYYYT*^^ 
H 

H 
szelektől védett erdei fenaikon szá- M M H H H H H 

Évad-megnyitás május 20-kan. 
Í ? í t l l I 7 Á & • S z a t m á rmegye keteli szélén, az „Avas" közepe táján, 
ML C R V C O § zados tölgyerdők, szőllö tenyészet, regényes kilátás. 
tIiirilflh£kÚ&£! • Északkeleti vaspályán Técsö állomástól 4, S z i n é r v á r a l j a (szatmár-nagybáoyai 
I I L U A I C K C I I V I S • vasút) állomástól 2 óra járásnyira. Ezen utóbbi állomáson a déli 12 órakor Szat-
már felől jövő vonatoknál minden kedden és szombaton, ruganyos fedett kocsik állanak rendelkezésre, 
Bármely más napra és vonalhoz kocsik a fürdő-igazgatóságnál megrendelhetők. Minden nagyobb állomáson 
3 3 7 3 % árleengedéssel menet-térti jegyek válthatók. 
r * 17A 11*17A£ür7 Í r /WAl i • 3 konyhasós égvényes ivó-forrás, maga nemében páratlan ásványvíz, 
f i } Ö J 4 J C J S A I Í U Z I U I Í • kádfürdő, havasi lej, savó, kitűnő fűszeres levegő, noponta kétszer zene, 
kényelemmel bútorozott szobák, sétányok slb. 
f jTAf>Í<ft I7«fef t l t t tA!r • Gy0"101"-! ból-hurut, emésztés hiány, a légzési szervek hurutja, idült lüdő-
I l U I J i l V d M d l v l i 9 gyuladás, mellhártya-izzadtnányok, a májnak vérbőség okozta duzzanata, 
epe pangás, váltó-láz, (malária) utáni lép-túltengés, alkasi pangások (aranyér), köszvényes izzadmányok, 
fodor mirigyek daganata, görvély-kór, vese-bántalmak, hogy-fövény (Harngries) hólyaghurnt, idült hugywö-
hurut, méhnek, idült tömülése, hüvely- és méh-hurut. 

Fürdöorvos Dr. Vajay Imre; gyógytár a negyed órányira fekvő szomszéd faluban, posta a fürdőben. 
B raun Gyula t r . Németország legismertebb tekintélye vizgyógy-tudományokban, egyebek 

közt a következőket írja a bikszádi forrásokról, többre beesülvén ezeket a Gleichenberg- és Emsnél. 
Az ismert források sorában a bikszádi víznek csak egy analógja van, t . i. luhasovi tz 1-sö számú 

forrása 23 szemer szikhalvaggal és 33 szemer kénszénsavas szikéleggel. Ezen viz tehát épen ugy, 
mint a Luhasovitzé, az erős konyhasós égvényes'savanyúvizek eszményképe s azért nevezetesen a 
hu ru t elleni, az anyagcserét és sejtképzést elősegítő javal latainak teljesítésére kiváltképen alkal­
matos. (Orvosi heti lap 1873-dik évfolyam 21 szám) 

Jó konyháról DEMICÖ JÁNOS vendéglős kezeskedik. 
Megrendeléseket szobákra átvesz 

(228) 2 - 3 B i k s z á d gyógyfürdő i g a z g a t ó s á g a . 

zxxxxxxxxxxxxxxxxxi: 
Nincs többé fogfájás, 

hogyha használtatik a 
H T a tiszteletreméltó Bencdiktinus atyák készítménye, 

a Soulaci apátságban; " ^ H 
a mely szer 1373-ban találtatott fel, Boursandt Péter prior által 
és a mely később Maguelboone prior ur által lényegesen tökéiete-
sebbittetett. m p 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválasához,— 
a foKhm erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. - A lehellet ros?/, szagának elűzésére miodm másféle 
foRviznél hatalmasabb az Elixír. Ép ezért mindi n magas rangú körök­
ben az pfifisz világszerte használtatik. . 

FőüKMiökség : Bordeauxban (Francziaorszag) Soguin, 3 rue Hu-
aerie Debrecenben: Schwaroz M.Benö férfi divat-termében jSjepaMy 

_ r fs Kerekes dissnrü-, Rótt L fór fi divat üzletében. (503) 23-52. 
OCXXXXXXXXXXXlXXXXXXXXi 

FLEISCHER és TÁRSA 
gépgyára és vasöntödéje Kassán eperjesi ut (>, szám és Kassa mellett a 

Csermelyvölgyben 
ajánl a t. gazdaközönségnek a 
legújabb tapasztalatok szem­
meltartásával, czélszerüen s i 
gondosan gyártott jó hirnevü 
gépeit a közeledő nyár i 
idényre, neveze tesen: ' 
Cséplökészleteit, könnyű járással, járgány vagy goz-

mozdony általi hajtásra, 
Kési céplögépeit, járgány hajtásra is alkalmazva s szal­

marázó készülékkel vagy anélkül. 
Baker és magtár-rostáit, továbbá mindennemű 
Szivattyúkat. 
Gőzgépeket és gőzkazánokat. 
Szeszgyári berendezéseket és pedig Henze főzök, 

kavaró készülékek, maláta és burgonya 
zúzókat stb.Gépgyánmkban jelentékeny kész­
letét tartjuk gépgyártmányainknak, bizo­
mányi rektárt pedig 

Gazdasági gépeink képes, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét kívá­
natra ingyen és bérmentve küldjük. (246.) 1 — 6. 

Az országos kiállításon! 
de még Budapesten sem kínálkozik oly kedvező alkalom egy kitűnő c s é p l ő ­
g é p h e z juthatni, mint nállam, ki elhatároztam magamat, hogy az egész 
c s é p l ő g é p - k é s z l e t e m e t saját b e s z e r z é s i áraimon adom el. 

Minden gépért teljes felelősség vállaltatik. 

WEIL ZSIGMOND 
(210.) 4 - 4 . Bécs, II., Franzensbrücken-Strasse 3. 

R?SS3 
A bekövetkező idényre van szerencsém a n. é. közönség pártfogásába ajánlani a 
már eddig is kitűnőnek elismert és nagy kiterjedésnek örvendező és nálam mindég 
friss töltésű 

Miután a Paulovai savanyúvíz a legolcsóbb és legjobb vizek egyike, bát­
ran állithatom, hogy a n. é. közönség tetszését az első kísérlet után megnyerni. 

A Paulovai savanyúvíz gyógyhatásai a következők: A légzőszervek, idült 
tüdőhuruf, kezdődő tüdőgümőkor, az altesti szervek bántalmaiban, tökéletlen emész­
tés, máj-és lépkeményedésnél, arany eres bántalmaknál. A vizelőszervek bajainál, 
minők: hólyag-hurut, kő- és daraképződés. Végre női bajokban, rendetlen havi 
folyás ellen. 

Az elárusitást a piacz és hatvan utczai liszt és só bolthelyiségemben 
eszközlöm. 

Egy láda 40 üveg 4 frt 
, , 60 , 4 „ 20 kr. 

Az üres ládákat üvegekkel együtt 1 írtért vissza veszem. 
Megrendeléseket ugy helyben mint vidékre a legpontosabban teljesítem. 
A n. é. közönség b. pártfogását kérve 

teljes tisztelettel 

(207 > s-e K U P F E R J Ó Z S E F . 
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A • ^ * . a M 4 * f * l A l l i t é . o » l884-*e» EZÜST DISZ-OKLEVEI^ET « j . r * . 

A t,i*8«ti 1882. évi W * l H t * - » BRONZ-ÉRMET -yer t^ 
A eráoüi 1880-ifc *»i i»r8aá«o8 kiál l í táson 

ELISMERÉSI ©BXBVI1I.BT — 
nyert . S ISMERBSX ««•*.» * « * . « - r"-"--^ 

feasáak egyik legssséasavchisabb _ _ 

SATAITT-TJVIZE 
kitűnő ss&lgákjtot tesz főleg az emésestési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain kitűnő ss&lgákjtot tesz főleg az emösatesi zavarosnál s » ( J J U I U V I U ^ «« ,„« b 
alapuló ba^ábqs . Altal iban a via mindaaon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekben a 

saerpi éi*t támogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. 
Borral használva kiterjedt kedvelíségnek örvend. 

Kizárólagos " T U ^ « 1 — — « - 4 " » - » - " I \ m. kir. BŰT. szálíitónál, 
főraktár Édeskuty L. 

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőben. 

I 
Az iSS^ik évi elszállítás 

1,500.000 "•• 
p a l a c s k * 

Debreczenben kapható : Csanak József, Geréby Fülöp, 
Rickl J. Zelmos, Szabó Zsigmond és Varga lajos uraknál. 

fl69.^ 7—12.) 

1 szabadalmazott Cs« Hr. osztrálMnagyar ^Bf ip 

Farugony-matráczok 
6 frt. ̂ „^^s^,,. frt 

Pótlék szalmazsákok és sodronybetétek helyett 
«W> tartós és juttayos, MlónSsea > 0 ^ } b ^ t a A ^ U á ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
léseknél, megfelelő árleengedés. A megrendeléseknél az agy belső szeiebsege « 

Főraktár: BÉCS, I. Neuer-Markt 1. 

i | | tk Árverési hirdetményi kivonat. 
A h.-szoboszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

Ihogy az állam kincstár végrehaj tatónak Csizmadia Rebeka és érdek társai végrehajtást 
I szenvedők elleni 81 frt 53 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a debreczeni kir, törvényszék (a h.-szoboszlói kir. járásbíróság) területén lévő 
H.-Szoboszló városában fekvő a h.-szoboszlói 5718. számú tj.k.v.ben A. -{-. 1. r. 
12198. h.rajzi számú 694. népszámu belsőség 200 frt és + . 2 . r. 3634. h.rajzi számú 
[szöllőre 254 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1885. évi Július hó 2-dik napján délelőtt 9 órakor a 
|h.-szoboszlói kir. járásbíróság telekkönyvi osztálya hivatalos helyiségében megtartandó 
I nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át vagyis 
20 frtés 25 frt 40 krt készpénzben, vagy az 1881 : LX. t. ez. 42-dik §-ában jelzett 
iárfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság­
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Szoboszlón 1885. évi Május hó 4-dik napján. 
A h.-szoboszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(239.) l - l . 

Nagy Károly mk.s 
kir. járásbiró. 

Hirdetmény. 
Í4> 

<§> / Van szerencsénk a t. ásványvíz fogyasztó közönség szíves tudomására hozni, J 
<0> jniszerint az általánosan kedvelt 

t E f 4114®! ¥1 

! PARÁDI TERMÉSZETES ÁS1ÍÁMVIZIK 
kizárólagos főraktárát Debreczenben ez évben is 

CSANAK JÓZSEF 

<0> 

<S> 

<$> 

urnák adtuk át, kinél az mindenkor friss töltésben, legjutányosabb árban készpénz <A> 

fizetés mellett szolgáltatik ki. jF 

Tisztelettel A^ 

a gróf Károlyi-féle uradalomnak <$> 
(2i3)3-~3. igazgatósága. • 

Legujabb, ólonmólktlli, ár ta lmatlan, egyedüli legjobb hajíestőazer fej- és szakálhajuak, úgymint 
szemöldöknek, melylyel a legegyszerűbb módon és csak egyszeri használatnál a Unj ugyanazon biztos, szép 
és fényes, barna vagy fekete természetes színét visszanyeri, melylyel nz őszülés előtt rendelkezelt; a «zint 

szappannali mosás és gőzfürdő sem változtatja. Ára 2 frt 50 kr . 
IES ;r o <3L © t i K e l e t i r ó z s a t e j 

(Originál Orientalisclie Rosenmilch) 
a bőrnek igen finom, vakiló fehérségű és oly fiatal, friss szint kölcsönöz, mely más szer által el nem 
érhető, kitűnő még májíolt, szeplő, bőrpat tanás , nem szép arezszin és napsütős ellen, eltávolítja a 
bőrnek tisztátalanságát, minden sárga és barna areyszint és egyidejűleg alkalmas minden testrésznek 

(okvetlen káratlan.) Ára 1 frt. — Balzsamszappan hozzá 30 kr . 
C z e r n y J . A n t a l , 3 B é o s 5 I . ^ W a l l f l s o l i g a s s e 3 . s z . 

ílaktár üebreexenhen : Mir. RotschneK V. Emil yyógysxertá-
wáfoan9 M i s k o 1 c z o n: D r. H e r % M ó r i t z gyógysz., K a s s á n : V a n d r a s o h e k Károly gyógysz., 
A r a d o n : E l i a s Á r m i n illatszerésznél, S z e g e d e n : B a r c s a y K á r o l y gyógysz., B u d a p e s t e n : 
T ö r ő k J ó z s e f gyógysz. és sok más hírneves gyógyszertárban és illatszer-kereskedésben. 
U^g** Kéretik a gyártmányok pontos megnézése, hogy az én nevemmel — G z e r n y J . A n t a l — 
ellátót v é d j e g y e t viseli-e? mert hasonnemü czikkek hozatnak áruba, a melyek azonban értéktelenek. 
— Körülményes l e í r á s o k ( P r o s p e c t e ) a z Ö s s z e s k ü l ö n l e g e s s é g e i m r ő l kívánatra 

i n g y e n és bérmentesen beküldetnek. 
Azonkívül bátorkodom még a következő s a j á t g y á r t m á n y a i m r a a figyelmet felhívni: hajbalzsam, 
Eau Miraculeuse, k e l e t i l l Ö l g y p o r , Eau de LaYande, herczeg-viz, f e n y ő - k i v o n a t , szájvíz, fogpor, 
pipere szappan, brillantine, Cold-Cream, Glycerin-rózsa-creme, korpaviz, Eau de Cologne, Extrails de 
parfums (60 féle), Klettenwurzel-essenz, Goldblondwasser, T a n n i n g e - h a j k e n ő c s , Rouge, hajolajok 
továbbá gyomor-liqueur, maláta-kivonatok, Backpulver, tinta-léi (essenz,) E g y e t e m e s b ő r k e n ő -

csök, CongoLack-fénymázak stb. stb. 
Az egyenesen a gyárhoz, — C«emy ÜT. hintát* JBécs, M. Wallfischgasse S» — 
intézet rcndelmények 4 frton felül k ö l t s é g és b é r m e n t e s e n k ü l d e t n e k * , nagyobb rendelmé-

nyeknél még a azonkívül tetemes engedmény (lásd leírások.) 
gP^P" Tessék e z e n h i r d e t é s t alkalmi megrendelésre m e g t a r t a n i , a menyiben esak ritkán 

jelenik meg. ~ ^ | g (227) 2—6. 

A nagyméltóságú m. kir. közmunka s közlekedési minisztérium 1885 évi ápril hó 
27-én kelt 13,495. számú rendeletével, a debreczen-nyiregybáz-csapi hadászati ut, Debreczen 
sz. kir. város területén átvonuló 9.57 kilométer hosszú szakasza, 72,500frt összeg erejéig en­
gedélyezett kiépítésének biztosítására, ujabb versenytárgyalást rendelt el. 

Ennek folytán fentemiitett munkálat foganatosításának biztosítása czéljából, Debre­
czen sz. kir. város közigazgatási bizottsága által 131. kb. szám alatt hozott határozat alapján, 
az 1885. év június hó 1-ső napjának délelőtt 10 órájára, Debreczen sz. kir. város városházá­
nak nagytermében tartandó ujabb zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálat végrehajtásának elvál­
lalására vonatkozó, az engedélyezett költség után számítandó s a részletes feltételekben előirt 
5% bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat, a kitűzött nap délelőtt 10 órájáig, sz. kir. Debre­
czen város polgármesteréhez annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a később érkezettek 
figyelembe nem fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki mmüvelet és részletes feltételek am. 
kir. államépitészeti hivatalnál (Kádas-utcza 1895. szám alatt) a rendes hivatalos órákban na­
ponkint megtekinthetők. 

Debreczen, 1885. Május 8. 
S i m o n f E y I m r e 

(214.) 3—3. kir. tanácsos, polgármester. 

Kitűnő valódi boreezet, 
v a l a m i n t e l s ő r e n d ű 

mindenféle SALÁTA- és UGORKA-ECZETET 
legju tányosabban ajánl 

tisztelettel 

BALASSA KÁROLY 
(180.) 3—15. DEBRECZENBEN. 

2GGU 
V an szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, miszerint a 

Kisuj-utcza 1740. szám alatt 

ÉPÖLET- és PIÉH-LMUTOS MŰHELYT 
nyitottam; minden e szakmába vágó munkát, úgymint, javításokat is elvállalok 
és pontos kiszolgálás mellett a legjutányosabb árakban eszközlök. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve 

teljes tisztelettel 

(218.) 3—3. lakatos. 

ECCX 
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AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreezen , főpiacz, Hajdú G y u l a h á z á b a n a B ikáva l s z e m b e n . 

Mindennemtt sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

T í l j z t t i e n t e s v a s s z e k r é n y e k nálam a legjutányosabb árban 
részletfizetés mellett is folyton kaphatók. 

A háztulajdonosok figyelmébe! 
Mindazon háztulajdonos urak, kiknek kiadó lakásaik vannak, 
tisztelettel felkéretnek, hogy a kiadandó lakások minőségét 
bejelenteni szíveskedjenek, mely bejelentés minden díj nélkül 

fog irodánk által eszközöltetni. 
K i a d ó a Hüvelyes-uíczán egy uri lakosz­

tály, mely tartalmaz : 2 szoba, egy elő­
szoba, konyhát stb. (802.) 

[ K i a d ó egy nagy utczai szoba bútor 
nélkül, me ly esetleg irodának is al 
kalmas. (629.) 

| K i a d ó v e n d é g l ö . Egy helybeli élénk 
helyen levő és jtf forgalmú vendéglő 
(polgári bormérés) szálló szobákkal 
összekötve, családi viszonyok miatt 
kedvező teltételek mellett k iadó; bő 
vebben értekezhetni irodámban. 

(704.) 
Egy okleveles gépész , — kel lő szak 

képzettséggel, k i e téren már régeb­
ben működik — alkalmazást keres 
convenczióra vagy az idei cséplési 
idényre szerény feltételek mel le t t ; 
ajánlatok irodámba intézendök.(G51.) 

K i a d ó egy kis bolthelyiség lakással a 
Czegléd-külvároson igen olcsó bolt 
bér mel le t t ; bővebbet irodámban. 

(666.) 
K i a d ó p ü n k ö s t t ö l egy uri lakósz 

tály, mely áll :4 szoba és minden hozzá 
tartozóval; Miklós-utczán ugyan-
ottan boltajtók és ablakok eladók; 
értekezhetni irodámbán. (663.) 

K á d a s - u t c z á n egy elő- és öt lakó-szobá­
ból s a szükséges mellékhelyiségekből álló 
utczai lakás kiadó. (624.) 

E g y f e l s z e r e l t s z a t ó c s ü z l e t 
k e r e s t e t i k a z o n n a l i á t v é t e l r e 
a j á n l a t o k i r o d á m b a i n t é z e n d ö k . 

E g y p o l g á r i b o r m é r é s ( k i s 
v e n d é g l ő ) k e r e s t e t i k p ü n k ö s t t ö l . 

K i a d ó Kisvárad-utczán egy szép udvari 
lakás, mely tartalmaz : 3 szoba és 1 elő­
szobát (újonnan festve) konyha, 2 kamara, 
nagy boros pincze, fásszin és udvarkertet; 
értekezhetni irodámban. (597.) 

| K i a d ó egy bolthelyiség Oláh-utczán, • 
kiskereskedésnek — hozzá tartozó egy 
szoba konyhával stb. (611.) 

l A z o n n a l f e l v é t e t i k k é t 1 4 
é v e s j ó c s a l á d b ó l v a l ó fin t a -
n o n c z n a k e g y n a g y o b b s z e r ü 
e s z t e r g á l y o s ü z l e t b e ; h o l ? m e g ­
t u d h a t n i i n t é z e t e m b e n . (602.) 

K i a d ó l a k á s o k : A f ő p i a c z k e l l ő 
k ö z e p é n e g y 5 s z o b á b ó l á l l ó 
l a k o s z t á l y h o z z á t a r t o z ó i v a l , — 
m e l y ü z l e t i h e l y i s é g n e k i s i g e n 
a l k a l m a s — a z o n n a l k i a d ó ; — 
u g y a n o t t e g y 2 s z o b á s e m e l e t i 
l a k á s p ü n k ö s t t ö l , é r t e k e z h e t n i 
i r o d á m b a n . (617.) 

feladó egy jókarban levő báz Magas-utczán 15 
öl ondófii földjével, mely tartalmaz : 5 szobát, 
konyhát, kamarát és pinczét; bővebbet inté­
zetemben. 

(531.) 
| E l a d ó egy dúsan felszerelt és teljesen 

jó karban levő kásamalom, hozzá 
tartozó sátorfák, kerék egy örlö, egy 
daráló és padjaival; értekezhetni in­
tézetemben. (454.) 

K i a d ó a Csapó-utczán egy csinosan 
bútorozott szoba előszobával egy. 
vagy két ur részére. (679.) 

K i a d ó ü z l e t - h e l y i s é g . E g y 
v i d é k i n a g y m e z ő v á r o s f ő t e r é n 
k i a d ó e g y 2 0 é v ó t a f enná l ló , ! 
j ó m e n e t ü é s t e l j e s e n f e l s z e r e l t 
f ű s z e r - é s v e g y e s - ü z l e t i h e l y i ­
s é g h o z z á t a r t o z ó l a k á s s a l ; e s e t ­
l e g a h á z i s e l a d ó ; é r t e k e z h e t n i ! 
i r o d á m b a n . (694.) 

E L A D Ó F Ű S Z E R - Ű Z L E T . E g y ! 
2 5 é v ó t a h e l y b e n f e n á l l ó é s j ó | 
m e n e t ű f ü s z e r - ü z l e t t e l j e s f e l 
s z e r e l é s s e l , — c s a l á d i v i s z o n y o k ! 
m i a t t — i g e n e l ő n y ö s f e l t é t e l e k ] 
m e l l e t t e l a d ó ; b ő v e b b e n é r t e 
k e z h e t n i i r o d á m b a n . (537.) 

E g y 2 é s f é l l ó e r e j ü C l a y t o n ésl 
S c h u t t l e w o r t g y á r t m á n y ú e g y 
é v i c s é p l é s a l a t t h a s z n á l t g ő z - | 
g é p h o z z á v a d o b r e n d s z e r ü 4 l ó 
e r e j ű c s é p l ő v e i e l a d ó ; b ő v e b b e n | 
é r t e k e z h e t n i i n t é z e t e m b e n . (5 

ELADÓ. Nagyuj-utczán egy ház 31 öl| 
ondódi és 6 % hold ujosztású föld-
jével ; továbbá a nagydiószegi útfélen! 
40'/3 k. hold gazdasági épületekkel 
ellátott tanyafóld, és a Bánkon szin­
tén gazdasági épületekkel ellátott 8| 
régi boglyás kaszálló eladó; értekez­
hetni az intézet irodájában. (461.) 

E l a d ó 2 — 2 n y i l a s s z ő l l ő , c s e r e - | 
p e s p a j t a - l a k á s s a l a S e s t a ker t ­
b e n , t o v á b b á e g y s z é p ü r e s t e l ek i 
a N a g y e r d ő k ö z e l é b e n . (378.) 

K i a d ó p ü n k ö s t t ö l e g y u d v a r i j 
s z o b a e l ő s z o b á v a l a C s a p ó - u t ­
c z á n ; é r t e k e z h e t n i i n t é z e t e m - | 
b e n . (457.) 

K i a d ó a f ő p i a c z o n 3 s z é p b o l t h e 
l y i s é g l a k á s s a l ; é r t e k e z h e t n i a z | 
i n t é z e t b e n . (.441.) 

ELADÓ GŐZGÉP. Egy jókarban levö| 
6 ló erejű Garrett-féle gőzgép csép 
lövel jutányos áron eladó; bővebben] 
értekezhetni az intézetben. (404.) 

ELADÓ TANYABIRTOK. 33 nyilas el 
sörendü fekete föld 7 gazdasági épü­
let és 1 jókarban levő szárazmalom-l 
mai, — a debreczeni határban^ — 
szabadkézből eladó. Bővebben érte-l 
kezhetni intézetünkben. (336.) 

ELADÓ. 1 négy lóerejü (Umrath 
Comp.-féle) j á r g á n y kedvező árban! 
azonnal e ladó; hol ? megtudhatni az 
intézetben. (322.) 

S z a p p a n o s - u t c z á n e g y e g é s z ház, l 
m e l y b e n n é g y l a k o s z t á l y v a n ] 
k i a d ó v a g y e l a d ó . (436.) 

K i a d ó e g y s z é p u t c z a i l a - l 
k á s a K i s u j - u t c z á n 2 s z o b a , 
k o n y h a , p i n c z e é s p a l á s s a l ; ér- | 
t e k e z h e t n i i r o d á m b a n . (559) 

Kiadó egy szép lakás Burgondián: 2 szobaJ 
1 előszoba, konyha stb. (590.) 

I&ímdemiemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol 
I olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz í 

ZICHERMAN EL irodája, főtér Hajdu-Mz, 
P i a o z - é s ö s a p ó - u t c z a s z e g l e t e n , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n . 

ROlWWLUSSlfii 
fS.RoslliSilWilIWMS^ 

K é p v i s e l ő s é g 

Debreczenben 

iKranimer Eduárdnál. 
(200.) 3—3. 

395. szám. 
. Á J R . J J 3 G 3 - Y SS3É3XS1 

az „ I S T V Á N 4 g ő z m a l o m 
készí tményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Árak ausztriai ertekben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

Ingyen v*é'k,'k<atl. 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagyszemti 19.20 

szinte . 1820 
Királyliszt . . . •. . 18.60 
Lángliszt 18.— 
Montliszt . .• . . -. . . 17.40 
Zsemlyeliszt ktilönöö . . . 1(5.60 

» n » . . . 1540 
Fehér kenyérliset 1 -BŐ rendű. 14 60 

szinte 2-sod • „ 13.60 
Közép kenyérliszt 1-ső rendű 13.— 

» * 2-n 12.— 
Barna kenyérliszt 1-sö , 11.— 

B , 2-od . 9.40 
Lábliszt 7.40 
Veres liszt —-.— 
Finom korpa zsákkal 4.60 

„ •„ zsáknélkttl 4.— 
12. Durvakorpa zsákkal 4.— 

n » zsáknólkül 3.40 
Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9.60 

ugyanaz n „ nélkül 9.— 
Csirke búza —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreezen, 1885. Május 21, 

A zsákok sulytartalma, —• teljsuly tissta-
sulynak véve. 

A. B. C. 0—87a számig 25 és S5 kilo. 
10 11. 12. . . . . . 50 „ — „ 
Sima liszt 75 „ — „ 

le SZOLYVAI 
POLENÁI 
o L E N Y A I 

savanyúvizek, valamint 

L - U H I - E B Z S É B E T 
gyógyforrás vize, — mindannyian kitűnő üdítő ita­
lok s járványos betegségek alkalmával is nagyhatá-

suak, — megrendelhetők 

munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél BfyJrefry-
li&zita, s kaphatók országszerte minden nevezetesebb 
gyógyszertárakban, füszerkereskedésekben és vendég­

lőkben is.̂  

T2oO^-i2r 
A l e g g y o r s a b b ő s l e g o l c s ó b b 

személy-szállitás 

AMERIKÁBA 
hetenkint kétszer 

„Norddeutsche Xtloyd" német ezászári 
kitűnő posta és gyors-gözös által 

közvetittetik 

Sockl Móricz, 
a bécsi cs. k. magas helytartóságától engedélyezett 

föÜfjtjnitk* étje által 
Bécs, L, I^stgasse 6. 

Minden megkeresésre azonnal válaszoltatik. 
(41) 11-50. 

Az „ÉRTESÍTŐ" 
t. olvasóinak. 

A Kelet és Oroszhon rósz kiszállítási J 
viszonyai folytán kényteleuitve vagyok te­
temesen összegyűlt • 

LÓTAKARÓ 
raktáramat, — melyek 185 ctm. hosszú, 115 | 
ctm szóleB különösen tartós, tömötten szö­
vött és a mellett puha gyapjúszövetből, — 
tehát ágy- és fürdőtakaróknak is alkalma­
sak — minden áron szétküldeni és eladni 

darabját 1 frt 55 krért 
utánvéttel. 

Meg nem felelő kifogás nélkül visszavétetik. 
Leveleket kérem a 

keleti-kiviteli irodába 
(Orient-Export-Biireau) 

W i e n , F a v o r i t é n Gzimezni. 
(212.) 3—3. 

nmmTTTTix^ Egy teljes 6 lóerejü 

gőzeséplő garnitúra, 
mely áll : G lóerejü mozdony, 4 láb szélességű 
cséplőgép, dupla tisztító és magválasztóval, úgy­
mint összes hozzátartozókkal jutányos áron eladó; 
felvilágosítást ad szívességből 

Spiroch József ur Aradon. 
(233) 2—2. 

I X I X T T T X I X X X X I T I T X r i 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

báutalmai ellen, 
cs felülmulhntatlan az étvágy 
hiány, gyomorjíycngeség, rósz, 
szagii lehelet, szeli'k, savanyu 
íelbüfogés,kólika, gyomorhurut, 
gyomorégés , húgyköképzödés, 
túlságos nyálkaképződés, sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo 
morgörcs, székszorulat, a gyo^ 
mórnak túlterheltsége étel és 
ital állal, giliszta, lép- és máj­
betegség, aranyeres bántalmak 

^ „ ^ s ^ ^ . , ellen. 
'MZEst Egy üvegcse ára használati utasitással 

együtt 35 kr. 
Kapható: j D e * r e c * e » * « * i dw. llatscU-

nek W. Mimii, Üröltl N* és MihtBlovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, H. -Nánáson : Kovács 
Lajos gyógyszertárában, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában. 

(16) 20—52. Kremzierben , Morvaországban. 

Vérszegénység, testigyengeség, sápkór, gorvély, 
idegbajok és 

NŐI BETEGSÉGEK 
t e l j e s e n e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről 
ösmert és bel- és külföldi orvosi tekintélyek 
által ajánlott 

vérerősitő orv, folyadékos 
vasasezukor által. 

Dr. H a g e r javitott módszere után készítve 
F i i r s t József gyógyszertárában a „fehér an­
gyalhoz" P r á g á b a n (am Poric.) Egy palaczk 
ára 1 frt 20 kr., fél palaczk 60 kr. 

A bebizonyult jóságú és hires Kral-féle 
valódi 

KarolüiYÖlgyi Dávid-tliea 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, különösen idült hurut és 
aszkóros köhögésnél és mint e g y e d ü l i óvszer 
száraz betegség ellen meglepő eredménynyel al 

kalmaztatik. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdaganat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen. 1 palaczk 1 frt, fél palaczk 60 kr. 
Vasas szappan-viasztapasz (Cerat) 
3 nap alatt meggyógyit minden fagydaganatot 
(Frostbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

B?ő-szétkü!<l^si-raktái*: 
F ü p s t J ó z s e f gyógyszerésznél P r á g á b a n 
(am Poric), továbbá kapható: D e b r e c z e n b e n 
Dr. Rothschnek V. Emil gyógyszertárában, — 
B u d a p e s t e n : Török Józsefnél és AuBztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. 

(90.) 12—52. 

Ideg-betegségek. 
Mi az ideg? 

Az ideg az érzések lulajdonké-
peni közvelitöje, minden kölbeha-
tás legelőbb is általuk vétetik feli 
ugy közvetittelik. A mily különbö 
zök az idegbajok okai, ép ol\j 
különbözők jelenségei is. Legelsői 

sorban állanak a migrains, (féloldalifejfájás) ozide-, 
gek összezsugorodása az általános [lesoványkodás 
elgyengsülós, férfiúi gyengeség és magömlés] 
(tehetetlenségi, elmegyengtllés, sápkor mélyen 
beesett kék karikával körülvett szemek, álmatlan-| 
ság, kedelylahaiigoltság, keresztcsont és liátge-
rinoz-fájdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások,j 
minden ok nélküli remegés, a vig társaságok kerü-
ése, nöi bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény­

ség, köszvény és csúzos bajok, a lábak és kezek 
reszketése slb. Mindezen fentebb elősorolt idegbe­
tegségek semmiféle, ez ideig a gyógyászatban is­
meretes szer állal sem gyógyíttatnak meg oly biz-
iosan és tökéletesen, mint a 

Dr. WRUN-rél° Peruin-por <n.i 
;pemi Bövényekböí készítve) Artalmatlansá-

gáért kezesség vállaltatik. 
Áxa, egy doboznak a pontos utasitással együtt 1 frt 80 TK. 

Kapható Debreczenben ; Dl*. R o t h s c h n e k V.l 
E m i l ^s OÖltl Nándorgyögyszelárában, Bécs­
ben : Gischnor A. oki. gyógyszerésznél II. kerülctj 
Kaiser Josef-str. 14. (17.) 9 - 2 0 . 



DEBBECZEN-NAflYVABADI ÉRTESÍTŐ. 

Hirdetés. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség­

gel tudatni, hogy a Papp György ar megbízása 
folytán czegléd utczai saját házánál az úgyne­
vezett „Kis pipa" vendéglő kezelését által­
vettem, a hol is a legelőzékenyebb kiszolgálás 
mellett igen jó házias, magyaros ételekkel 
helyben étkezve vagy házakhoz kihordva, igen 
jó hegyi és kerti borokkal a legjutányosabb 
árak mellett szolgálok. 

A n. érdemű közönség ösmert pártfogását 
kérve, maradok 

alázatos szolgájok 
3 E t ó o s © y GK2LS55tá/V. 

Alólirott tisztelettel tudatom, hogy minden~á 
mik- és épületlakatos szakmába vágó mun­
kát, nevezetesen : vaskapukat, kapu fe­
letti és kapubetét - rostélyzatokat, 
lépcső -, erkély-, folyosó- és sírokhoz 
való díszes kerítéseket, lépcsőházi és 
más függőlámpák at, szobai csilláro­
kat, különféle fali lámpákat, különböző 
ízlésű asztali lámpa-, gyertya- és gyu-
fatartóikat, Kandallá és kályha előtti 
rácsosatokat, tűzi készlettel; ugyszinte 
virágtartó* mosdó és más asztalokat, 
különféle díszes ékítményeket vasból és 
vertvasból} továbbá cserép kirakata, 
falazott és más szállítható tűzhelye­
ket készitek. 

Felvállalok épületekhez való üvegtetőket, 
csigacsőket, vasablakokat, kerti nö­
vényházak és disz-kuny hókat, istálló 
berendezést, kutak és villámhárítók 
készítését; — ugyszinte bármiféle épülethez tar­
tozó ajtók és ablakok legújabb mo­
dem és díszes vasalását (kívánat szerint.) 
Boltajtók vasredőny jutányos ároni előállítását. 

Eszközlök toronyórák berende­
zését. 

Bátor vagyok egyszersmind az igen tisztelt 
vendéglős és borkereskedő urak különös 
figyelmébe ajánlani, czélszerünék bizonyult A o r -
tartó állványaimat. 

Mész mintatárgyak és rajzokkal 
kívánatra szolgálok. 

Miután mindent a legpontosabban és legjutá­
nyosabb árak mellett eszközlök, bátor vagyok a 
nagyérdemű közönség mentől tömegesebbb megren­
delését kérni. 

mű- és épületlakatos. 
(236) 1—5. Kis-várad-utcza 2029. szám. 

DEBRECZENI HELYI VASÚT. 

Városi idő. MESEZ1M310 Vasúti idö 9 perczczel késik. 
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Nagyerdő 
Simonffy villa . 
Sesta-kert . 
Gőzmalomtól . 
Honvéd laktanya 
Egymalom-utcza 
Csokonai szobor 
„Bika" szálloda 
Kistemplom 
„Hungária" 
Megyeház . . 
„Európa* . • 
Kisvárad-utcza 
M. állam vasút érkezik 

Indul a vonat 
Miskolcz felé . . 
P.-Ladány „ . . • 
Nánás „ . . . 
Szathmár _ . • 

J e gy z e t. Ezen menetrend pünkost után lépett életbe. 

tzleteiunek végképeoi elhagyását 
e>lliL£r*ífci-02;v£», 

értesítem a n. é. közönséget, miszerint a raktáramon lévé legújabb divatú Összes jruczlkkeket 

készpénz fizetés mellett 

g y á r i á r o n A l ó l végktórusiiom. 
(232.) 2-—? 

RÓTT L. 
Debreczen, főpiacz 

kistemplom mai szemben. 
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HOFF JÁNOS m a l á t a kész í tmények és 

W@i t i l tási 

ÁSVÁNYVIZEK, 
a legjobb minőségű tátrai (liptói) túró, ementháli , gróy i es pár- j 
mai sajtok, továbbá f e s t ékek , különféle sz ínárnyalatokban 
szárazon és olajban törve jutányos árak mellett beszerezhetők 
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(45.) 14—26. 

JKfl£' j3BL 

Rickl József Zelmos 
fűszer- és gyarmatáru-üzletében. 

T T 

Öltönyszövetefe 
c s a k t a r t ó s g y a p o t b ó l , k ö z é p t e r m e t ű e m b e r s z á m á r a : 

Í
és ugyan : 4 frt 06 kr jó gyapotból, 
„ „ 8 „ — „ jobh gyapotból, 
» » 1 0 » — » finom B 
„ „ 12 „ 4 0 „ a legkivá óbb és legfinomabb gyapjúszövetből. 

Továbbá utazó-köpenyek darabja : 4, 5, 8 írttól 12 frtig, — fölötte finom öltönyöket, na<1 ragokat, 
tavaszi és őszi felöltőket, közönséges és esőkabátok szövetéi, tüffel, Loden, Commis, Camgarn, Seviót, Trico, női­
es tekeasztal szöveteket, Peruvien, Dosking szöveteket a legmelegebben ajánlja : 

S t i l s á r o f s l s l J á n o s . 
Gyári - te lepe Bri innben. Alapí t ta to t t 1866 

Minták franco. Mintakártyák al szabómester uraknak nem bérmentesen, d« ntánvétel i külde­
mények, tiz forinton felül bérmentesen és pontosan eszközöltetnek. 

Továbbá van szerencsém a t. közönség figyelmébe hozni, hogy szövet-telepem 150,000 o. e. forinton 
felülmúlja, és magától érthető, hogy ily nagy világi üzletemnél sok maradékok 1—5 méter hosszú mindenféle 
posztó nemekből megmaradnak; tehát kényszerítve vagyok ily posztó- és szövet-maradékokat a gyáron alól 
árakon kiárusítani. Minden józanelmü embereknek belátnia kell, hogy ily csekély maradékokból semmifélea min­
t ák el nem küldethetnek, mert valóban egy néhány száz minta megrendelések következtében, rövid idö mulvá ezen 
maradékokból szóval semmi meg nem maradna, és ez kézzel megtapintható ámítás , ha posztó czégek maradék 
mintákból hirdetményeznek és ily esetben a minta-levágatok nem maradékokból, hanem egész darabokból &'•'••> 
tehát azért észlelhető és észrevehető ilyesmi eljárásoknak szándéka. 

Maradékok, melyek nem tetszenek, kicseréltetnek, vagy a pénz vissznküldetik. 
Levelezések elfogadtatnak : német, magyar, cseh, lengyel, olasz és Ironczia nyelven. (26) 10—? 


